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Megjelent

nyomtatasban, egy kotetben, a skandi-
naviai magyar irodalmi és mivészeti
lapfolyam els6 6t szama. Azért ne-
vezhetjiikk antologianak is ezt a gyj-
temény, mert a folyoirat 6t szama kel-
lett ahhoz, hogy a skandinaviai ma-
gyarok Svédorszagban, Norvégiaban,
Daniaban, és Finnorszagban €16 alko-
toinak munkdaibol izelitét kapjon az
olvaso.

A nyomtatas nehézségeirol

A 648 oldalas, 28 oldalon, szines
mellékleteket tartalmazo kotet a ko-
lozsvari NIS Electronics nyomdaja-
ban késziilt. Elsé nyomataval nem
lehettiink elégedettek, tobbek kozott a
nyomda szamitégépes hibai miatt.
Balazs Viktoéria és dr. Konya Balazs,
két szamitogépes munkatarsunk fel-
fedve a hibak eredo6it, megerdsitették
a nyomdat Ujranyomasi szandékaban
és a szakmai hibak leirasa mellett,
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kitértek az Aghegy kiilonleges és
sajatos helyzetére is, amelynek alap-
jan érthet6 valik, hogy a kotet kivi-
telezésének fiaskoja nemcsak a szer-
kesztét hozta kényes helyzetbe, ha-
nem a folydirat egész kozosségének
onzetlen munkajat sérti.

,,Az antoldgia teljesen onerds val-
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lalkozas, a miivészek ingyenesen bo-
csatottak a szerkesztd rendelkezésére
alkotéasaikat, onzetlen segitdk ingye-
nesen szerkesztetik, javitjak, rende-
zik a beérkezett irasokat. A kiadvany
léte és a tobb szaz északi magyar al-
kotod Osszefogasa a szerkeszt6 lelkes
szervezésének koszonheté. Az Ag-
hegy sajnos nem tud fizetett kiadot,
tordeldt, fotost, szerkeszt6t alkalmaz-
ni, a beérkezett anyagok mindsége is
valtozo, az idésebb irdk koziil sokan
most ismerkednek az elektronikus
eszkozokkel. A nyomdai kiadas teljes
mértékben 6nerdbol (részben a szer-
keszté pénzébdl) valdsulhatott meg,
ez ideig semmilyen tdmogatast nem
kapott a folydirat (ezért is valasztotta
a szerkeszté az Ondk olcsé nyomda-
jat)... Az Aghegyben jelentkezd al-
kotok semmiképp sem jarultak volna
hozza egy ilyen kiadashoz... A jelen-
legi nyomtatott valtozat sérté minden
az Aghegyben koz16 szerzd szamara,
rengeteg ember munkajat tette sem-
missé.”

(Folytatas a 2. oldalon)

Nyari torténetek

Elszallt ez a nyar is. Volt, aki a dog
melegben napozott, volt, aki utazott,
volt, aki taborozott. Es voltak, akik ka-
landokba bonyolddtak, mdsok pedig
varakoztak, unatkoztak, és egyszeriien
élték mindennapi életiiket.

Lapunk baratai haldasztak
és vadasztak is. Mindenféle
ilyen-olyan torténeteket.
Ezekbol valogattunk éssze,
talan elegé tetszetds, szines
apro csokrot. Tessék hozza-
képzelni a nyar illatat, a hi-
Sité  tengervizek fodrat, a
szellok lagy fuvallatat, a fé-
nyesen kék eget, a lanyok
mosolyat, kecses ringatozdsaikat, és
minden mas aprosagot, amiért ez a
nydr is megismételhetetlen és feledhe-
tetleniil szép volt.

Irdsaink a 4-5. és a 8-14. oldalon

Kontinentalis kanikula

Vakaci6 alatt két baratnémmel
Parizsban voltam. Az volt a tervink,
hogy néhany nap alatt, pontosabban
Ot nap alatt, megnézziink
mindent, amit feltétlentl
latnunk kell. Ha valamikor
az ¢életben még egyszer
elkeriiliink a francia fova-
rosba, akkor majd igy in-
kabb élvezziik Parizst.

Az ut elég rovid volt,
koriilbeliil masféloraig tar-
tott. Megérkezésiinkkor
gyorsan Osszeszedtik a
cokmokunkat a repiilotéren, és irany
a kijarat. Kinyitottak a nehéz fémaj-
tokat, és maris bearadt a forrd leve-
20. Kisvari Judit

(Folytatasa az 5. oldalon)
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Magyar Liget

A szerkeszto
| asztala

(Folytatas az els6 oldalrol)

Mentve, ami menthetd, a mar elkésziilt
els6 nyomathoz, a NIS Kiado segitségé-
vel, elkészitettiik a nyomdahiba-javitast
tartalmazd mellékletet. Az igy megmen-
tett kotetek fél aron vasarolhatdak, és
remélhetdleg hozzajarulnak majd a fo-
lyodirat szélesebb korben vald terjeszté-
séhez. Az Gjranyomas folyamatban van,
reményeink szerint novemberben mar
eljutnak eloéfizetdinkhez a hibatlan pél-
danyok. Az Ujranyomott példanyok ara
90 korona.

Szamlaszamunk: PG 404 86 10-2

Postazas nélkiil

A haromnegyedkilos kotet folyamato-
san atvehetd (lesz) a kovetkezd cime-
ken: Tar Kéroly, Lund, Landsdomare-
véagen 1, tel: 46 145 364,

Patachich Csilla, Klubban Stockholm,
tel.: 8 560 514 50; 0714951300

Balogh Ilona, Stockholm, Mérbylund
27, 6 tr., tel: 85 39 63

Nagy Gabor (Binus) Kauppiaankatu
32, 10300 Karjaa, Finnorszag, 00358 19
231242

Kovacs Ferenc, Oslo, Kirkevn 75 A

Sziics Andras, Budapest, tel.: 131
2356, Sockholm, 8 5912 0195

Kakassy Béla, Budapest, Nyiregyhaza
u.56, tel: 1290 1842.

Ha lehet, elkeriiljiik a postazast, mert
sajnos, a kotet postai eljuttatasa kiilfold-
re meghaladja, Svédorszdgban pedig
megkdzeliti a konyv arat. Tamogatoink
a befizetett 6sszegnek megfelelden egy
vagy tobb kotetet kapnak az elsé
¢és a masodik nyomatbol, ilyenforman a
postai koltségek tovabbi novekedésével
kellene szamolnunk.

Visszhang

A kotet els6 bemutatdjara Kolozsva-
ron keriilt sor. Fodor Sandor, az Erdé-
lyi Magyar [rok Ligajanak elnoke
6rommel vallalta a kotet méltatasat,
hiszen az antologiaban szamos erdélyi
eredetli alkotd irasai és képzOmiivé-
szeti munkdja is szerepel, és az Ag-
hegy miihellyé valasat eldsegitendo,
ilyenforman is szorgalmazhatta a két
ir6i csoportosulas kapcsolatainak el-
mélyitését. JO sajtovisszhangot kapott
az Aghegy tobb erdélyi magyar lap-
ban, radioban. Es a tévében is megem-

lékeztek megjelenésérol.
Szabadsag, 2003. jalius 10., 2. oldal

Skandinav magyar irodalom

Kolozsvaron

Az ag hegyén terem az értelmiség:
azok a riigyek és viragok, amelyek
széppé teszik az életet - deriilt ki az
Aghegy - skandinav magyar irodalmi
és mivészeti lapfolyam bemutatojan,
amelyre kedden délutan 6 6ratol kertilt
sor a Phoenix konyvesboltban. A
skandinav orszagokba kivandorolt
magyar miivészeket ¢és alkotasaikat
tomoritd irodalmi-miivelédési lapfo-
lyam 2002-2003 kozott megjelent lap-
szamait egy kotetbe foglalva jelentette
meg a kolozsvari NIS Kiado, igy az
erdélyi konyvbaratok egyben szerez-
hetik meg, és ismerkedhetnek meg
beléle a skandindv magyar (és nem
csak) mivészeti élettel. A kiillemében
is tetszetds kotet méltatdja, Fodor
Sandor ir6 elmondta: a folydirat arrél
a szellemi kozosségrol szol, amely azt
létrehozta, egy kozosség torekvésének
ad hangot, mikdzben erésiti is azt, és
hirt ad tevékenységérél annak a na-
gyobb kozosségnek is, amelyhez tar-
tozik. A Skandinavidba szakadt ma-
gyarok kozolnek benne verseket, elbe-
széléseket, regényrészleteket, zenel,

Magyarorszagra. Halléban éjszakai
pihend, nyugdijasoknak, gyerekek-
nek , SOMIT tagoknak kedvezmény. =™
Csaladias kiszolgalas .

Telefon: 0500-46 05 06 0500-46 05
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szinhazi, képzOmuivészeti beszamolo-
kat, ugyanakkor a kotet erdsségét jelen-
tik a forditasok is. A méltaté elmondta:
a skandinav orszagokban az 56-os for-
radalom utan jelentek meg az els6 ma-
gyar tollforgatok, akik felkeltették az
érdeklodést a magyar irodalom irant a
befogado orszagban. A lap rovid torté-
netét a szerkesztd, Tar Karoly ismertet-
te. Elmondasa szerint a 2002-ben indult
folyoirat szaz olyan fiatal és id6sebb
alkotot sorakoztat fel, akik néhany év-
vel vagy évtizeddel ezel6tt valamelyik
skandinav orszagban telepedtek le. A
szerkesztd értékelése szerint Skandina-
viaban hozzéavetdlegesen annyi magyar
¢él, amennyi Kolozsvaron, és koziiliik is
az Erdélybdl kitelepiiltek a legaktivab-
bak. Az Aghegy olyan komp kivan len-
ni, amely ezt az emigracids irodalmat
Osszekapcsolja az anyaorszagival,
ugyanakkor azonban a mithely szerepét
is betdlti. A konyvbemutatd végén
Sebesi Karen Attila szinmiivész sze-
melgetett a lap "termésébdl", néhany
verssel orvendeztetve meg a kozonsé-
get.
Sdndor Boglirka Agnes
(Képes beszamoldnk az 5. oldalon )

A Koppenhagai Hamvas Béla Klub
honlapja http://hjem.get2net.dk/hamv.
laz/GinkgoEdo1.html kozli az Aghegy-
ben bemutatott Gergely Edit Edo tobb
irasat.

Neves budapesti zenei folyoirat at-
vette a szerkesztd Maros Miklos stock-
holmi zeneszerzdével készitett terjedel-
mes beszélgetésének egy részét.

Az Ungvary Tamassal készitett in-
terji volt az alapja annak a az el6adas-
nak, amelyet a neves zeneszerzo, a bé-
csi zenetudomanyi egyetem tanara
tartott nemrég a Peregrinus Klubban.
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A szerkeszto asztala

Stockholmi ismerdsei, Kertész Imré-
nek is megkiildték antologiankat. Az
Aghegy 5. szamaban Kertész Imre di-
csérete cimi kiilon rovatunkban foglal-
koztunk az els6 magyar Nobel-dijas iro
svédorszagi jelenlétével.

Az Aghegy szerkesztéi, a lapfolyam
hangos kiadasara késziilnek Koppenha-
gaba, Helsinkiben, Osléban és Stock-
holmban is. A rendezvények helyét és
pontos idépontjat a megfelelé idoben
kozoljik.

Elszamolas

Az Aghegy nyomtatisanak tervezé-
sekor végzett szamolasok azt mutattak,
hogy kétszaz tamogatd, egyenként 15-
20 eur6 befizetésével, 3000-4000 eurot
gyijthetlink Ossze, és ennyi sziikdsen
talan elég lesz a kotet kis példanyban
vald elkészitésére. Ezzel szemben 0sz-
szesen 56 tamogatotol 1250 eurd érke-
zett.

Kiemelkedd tamogatéink Kovacs
Ferenc 1650 norvég korona, Sulyok
Vince 1350 norvég korona, Bodoni-
Lindh Anna 400 svéd korona, Szente
Imre 300 svéd korona, Szabd hazaspar
500 svéd korona és a Maros hazaspar
400 korona. (Benczédi Ilona, Daniel
Eva és Bodoni-Lindh Anna felajanlott
képzOmiivészeti munkait arverés utjan
nem tudtuk értékesiteni.)

A begyllt 6sszeget a szerkeszté 670
eurdval kiegészitette 1920 eurora, ami-
ért a NIS Kiado 370 kotetet készitett.

A megfeleld nyomda kivalasztasat
keresve, Kovacs Ferenc, szerkeszto-
helyettes, egy magyarorszagi vallalat-
nal érdeklddott, ahol kis példanyszam-
ban kotetenként 4500 forintot kértek, a
76 mindségi munkara képes kolozsvari
Gloria Nyomda 200 példanyért 18,10
eurdt, 400 példanyért 9,89 eurdt. 600
példanyért 7,14 eurdt, 1000 példanyért
pedig 4,9 eurot kért kotetenként. A Nis
Kiadoét valasztva a kotetenkénti ar 5,18
euro.

Konyviink valdésagos aranak kisza-
mitasanal a kovetkezoket kellett figye-
lembe venniink:

Protokoll példanyok: 123 darab (A
konyv kolozsvari bemutatojan és elétte
szerkesztoségeknek, radionak, tévének
32 darab; Kolozsvarrol Budapestre
szallitads dijrészeként 35 darab; ma-
gyarorszagi tdmogatdsunkat eldsegi-
tendd, Sziics Andras intézénk rendel-
kezésére, a kiilonféle minisztériumok
és alapitvanyokhoz ¢és szerkesztOsé-
gekhez eljutand6 32 darab, svédorszagi
magyar intézményeknek, egyesiiletek-
nek 20 darab, A Zoras Ilona ingyenes
Svédorszagba szallitasaért az utasok
rendelkezésére 3 darab; Kovacs Fe-

renc, szerkesztOhelyettesnek tdjékoz-
tatasul 1 darab).

Szallitasi koltségek: 270 eurd
(Kolozsvarrdl Budapestre a 35 kote-
ten kiviil 40 eurd, Budapesten Sziics
Andrashoz, a Norvégiaba kiildendd
cimre és a Zoras buszhoz ismételt
szallitasok 60 eur6. Malmobol
Lundba és Stockholmba szallitas va-
lamint onnan a Helsinkibe tartd hajo-
hoz vald szallitds koltsége 90 eurd.
Az Ujranyomott kotetek szallitasi
koltségeire 80 eurd.)

Az Osszes kiadasok: 1920+270 eu-
16 (ez is a szerkesztd koltsége) =
2290 eurd.

A megmaradt konyvek szama: 247

Egy kotet ara: 2290:247 = 9,35 eu-
10.

Kovetkezmények

A NIS Kiad6 az elsé nyomat hibai-
nak kiigazitasaul nyomdahiba-javitas
mellékletet nyomtatott, és vallalta
150 példany Gjranyomasat, amelybdl
tamogatoinknak, a befizetett Gsszeg-
nek megfeleléen juttatunk példanyt
vagy példanyokat. A fennmaradd
Osszegekért hibajavitassal ellatott
példanyokat adunk, amelyek arat leg-
alabb 5 eurdban allapitjuk meg.

Azt az Osszeget, amit az ezutan je-
lentkezd esetleges vasarloktol kapunk
(142 els6 nyomatos kotet x 5 eurd =
710 euro; 20 ujranyomott X 9 eurd =
180 eurd; 0sszesen 890 eurd) a szer-
keszt6 koltségeinek (1040 eurd) visz-
szatéritésére forditjuk.

Amennyiben valamiféle intézmé-
nyes vagy alapitvanyi tadmogatashoz
jutna az Aghegy (melyért tobbek ko-
zOtt a Stockholmi Magyar Nagyko-
vetség segitségével is sziinteleniil fo-
lyamodunk), az anyagi haszonélvezés
latszatat is elkeriilendd, konyviink
arat ujraszamitjuk és a kiilonbozetnek
megfeleléen, ujabb koteteket jutatunk
tamogatoinknak.

Bolygot Bolyainak

Bolyai Janos sziiletésének kétszaza-
dik évforduldja alkalmabol szamos
emlékeztetd rendezvényt tartottak vi-
lagszerte, amit a svédorszagi magya-
rok is megelégedéssel nyugtaztak.
Ezen felbuzdulva, Bernat Béla munka-
tarsunk kezdeményezésére, a Magyar
Liget, a dél-svédorszagi magyarok
csaladi lapjanak szerkesztdsége
(http://hhrf.org/magyarliget) alairas-
gyljtést inditott annak érdekében,
hogy nagy tudosunk az 6t megilletd
nemzetkozi kitlintetésben részesiiljon
a vilagon egyediilallo felfedezéseiért.

Most azzal a kéréssel fordulunk On-
hoz, hogy minden lehetséges modon,
minden hazai és nemzetkdzi forumon
jarjon el annak érdekében, hogy Bo-
lyai Janos a vilagon eddig megitélt
kitiintetéseknél nagyobb elismerésben
részesiiljon, hiszen munkassaganak
értéke magasan folotte all mindannak,
amit eddig az emberi elme kivalosagai
kigondoltak.

Kérjiik, hogy nevezzenek el rdla va-
get, és ezzel biztositsak a nagy magyar
tudoés hirnevének fennmaradasat. A
nemzetkdzi elismerést mutatd okiratot
a Magyar Tudomanyos Akadémia val-
lalhatna és megkiilonboztetett, cselek-
v6 moédon megodrizhetné.

Tamogatasat remélve és varva meg-
kiilonboztetett tisztelettel:

A Magyar Liget olvasoi nevében:

Tar Kéroly

Svédorszag, Lund, 2003. 08. 01.

Leveliink magyar és angol valtozatat folya-
matosan eljuttatjuk a kiilonféle Akadémiak-
nak, a tudomanyos- és miivelddési
intézeteknek .

Ha otthondban és nem szamit6gépén, a http://www.hhrf.
org/magyarliget) cimen, hanem nyomtatott formaban
6hajtja olvasni a dél-svédorszagi magyarok ingyenes csa-

l1adi lapjat,
DO Seu < ¢ 0

)

kérjiik, hogy a tetszés szerinti postakoltséget
kiildje folyamatosan a
PG 404 86 10-2 bankszamlara!

)
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Kényelmetlen levelezés

Mit tehet az ember, ha koziligyi levelére olyan valaszt
kap, mintha levelét hibas cimre kiildte volna. A kdvetkez6
levelet a svédorszagi Anyanyelviink Ko6zosség elndkének
cimeztiik és masolatat néhany az ligyben érdekelt személyi-
ség is megkapta.

Kedves Nilsson Gyongyvér!

Eljott az ideje annak, hogy Gjra megkérdezzem: lehetsé-
ges-e¢ az anyanyelviink masodik kdnyvecskéjének kiadasa,
amely vitathatatlanul a svédorszagi magyarok anyanyelv-
apolasat szolgalna? A Svédorszagi magyar nyelvjavitd szo-
szedetrdl van szo6, amelyr6l mar leveleztiink, és amelynek
kiadasa eddig attol fiiggott, hogy az els6 konyviinkként
megjelentetett Vallomasok az anyanyelvrél cimi kony-
vecskénket sikeriil-e eladnunk. Ezt a konyvet ajanlasomra
az Anyanyelviink Alapitvany akkori elndkének, Lazar Osz-
karnak a kiegészitéseivel az Alapitvany 5000 koronas és a
Magyarok Vildgszovetségének ugyanennyi tdmogatasaval
jelentettilk meg. Jol emlékszem, amikor Lazar Oszkar he-
lyébe valasztottunk kedvesen és Oszintén azt mondtad,
hogy ,.bar nem tudok kitlinden magyarul, de jo szervezd
vagyok”. Ez minden bizonnyal igy van, de a Vallomasok az
anyanyelvedl cimi kotetiink egy évig Pesten allt az altalam
megadott szalloda cimén, ahonnan egy része el is tiint, mert-
hogy érdekes és a magyaroknak f6l6ttébb hasznos konyvrél
van szd. Eljartam, hogy a hianyt potoljak és igy Osszesen
hatszaz darab konyvet sajat pénzen ujra Pestre szallitattam,
amit végiil, féléves raktarozas utan, magamnak kellett Svéd-
orszagba szallittatnom és cimedre irdnyitanom a kedves
Zoras cég segitségével. Ennek immar egy esztendeje, amiért
is remélem, hogy a konyv altalam ajanlott 20 koronas aron
el is kelt, hiszen azt javasoltam, hogy magyar egyesiiletként
kb. hisz darabot vallaljanak értékesitésre. Ez persze nem
lehet kényszer, de mert minden magyar egyesiilet alapsza-
balyzataban azt olvashatjuk, hogy megmaradasunk és kulta-
rank apolasat vallaljak, reménylink nem alaptalan, hogy az
alapitvany els6 konyve gazdakra lel, ami azt jelenti, hogy a
beruhazott S000 koronank helyett tizezer jut a pénztarunkba.
Szerény véleményem szerint, ez pedig azt jelenti, hogy az
Alapitvanyt pénzével jol gazdalkodtunk és, ha nem is az
egész pénzt, de legalabb a nyereséget ugy kamatozhatjuk,
hogy kiadjuk a nagyon is sziikséges magyaritd szoszedetiin-
ket, amely tervem szerint megszerkesztve, Szente Imre jeles
kolténk tanacsaival, és Dr. Molnos Angéla professzornd
elészavaval, rovidesen nyomdaba és terjesztésre keriilhetne.
Dr. Molnos Anggéla, aki a nagysikerli Magyarito kényvecske
szerzdje (6todik kiadasa folyamatban van), ismerve svédor-
szagi torekvéseinket és az Anyanyelviink ténykedéseit, ugy
kivant segiteni rajtunk, hogy ram bizta 80 darab konyvét, a
bevételek felét pedig felajanlotta forditsuk a Svédorszagi
magyaritd szoszedet kiadasara, amely Magyarito konyvecs-
kéje o6todik kiadasanak mellékleteként jelenhetne meg.

Kedves Gyongyvér, kérlek, hogy a fentiek mérlegelésével
segits ennek a nemes {ligynek a véghezvitelében. Elsdsorban
azzal, hogy legalabb az elsd konyviink hasznat fordithassuk
az Uj konyv kiadasara. Masodsorban azzal, hogy a nalam
talalhatdo maradék (kozel félszaz) Molnos-konyvet 40 koro-
nas aron eladhassuk azzal a kitétellel, hogy a vasarlok in-
gyen kapjak az egyiivé tartozo, késobb kinyomtatott Svéd-
orszagi magyarito szoszedet.

Harmadszor beleegyezésedet kérem ahhoz, hogy a maso-

dik koényviink elején, az elsdé konyviinkhéz hasonléan feltiin-
tethesslink, hogy ez az Anyanyelviink Koézésség masodik
konyve, amit reményeim szerint majd tobb mas kényv is ko-
vet, bizonyitva ezzel a Svédorszagi Magyarok Orszagos Szo-
vetségének eltokélt szandékat anyanyelviink kitartd apolasa-
ra.

Szép 6szt kivanva, de nyar-meleg tidvozlettel, biztatd va-
laszod reményében:

Tar Karoly

Nilsson Gyongyvér valasza:

Részemrdl érdektelen, hiszen még mindig a nyakamon
vannak az ,el6z6 akci6” konyvei melyeket Oscartél
»Orokoltem”.

,»Jag har ingen kommentar” - mondhatnam béketiirGen és
azon toprenghetnénk, hogy miért vallalta az elndk asszony
megbizatasunkat, ha két esztendeje nem érdekli az anyanyel-
viink apolasanak elomozditasara hozott hatarozatunk végre-
hajtasa. De mert a cimzettdl erre nem kaptam valaszt, leve-
let irtam a SMOSZ elndkének.

Kedves Bihari Szabolcs!

Mellékelten kiildom Nilsson Gyongyvérnek irott levelem
¢és az O valaszat, amelybdl kideriil, hogy kérésemet, amely-
ben egy évvel ezel6tt arra kértem folyamodjon segitségedért,
hogy az Anyanyelviink 4altal megszavazott,
tobbszori utanajarasaimmal kinyomtatott és Svédorszagba
szallitott Vallomdsok az anyanyelvrél cimli magyarsagmeg-
tartd konyviink 600 példanyat olymodon terjessze, hogy
minden magyar egyesiiletnek kiildjon 15-20 darabot 20 koro-
nas aron. Illyenforman nemcsak a befektetett 5000 korona
tériilt volna meg, hanem ugyanennyi hasznot hozott volna.
Mivel kézikonyvrél van szo, amely évtizedek mulva sem
avul el, a terjesztés soha sem késo. Kérlek, segits ebben, hi-
szen koziigyrdl van sz6. Egyébként nem azért valasztottuk
meg Nilsson Gyongyvért, hogy ,,nem érdekelje” ez a dolog.
Kérlek, vedd fontolora, hogy az ilyen és minden mas strucc-
magatartds nem szolgalja azokat a nemes célokat, amelyekért
vezetéseddel szamosan aldozatokat hozunk. A kovetkezd
konyviink megjelenését én tovabbra is az Anyanyelviink égi-
sze alatt kivanom kihozni, de erre is ,,nem érdekel” valaszt
kaptam, akkor, amikor Molnos Angéla is felajanlotta segitsé-
gét. A tole kapott 80 kdtetbol immar negyvenet sikertilt elad-
nom, 40 koronds aron, ami bizonyitja, hogy van érdeklédés
anyanyelviink apolasara, és az 0j kotet tamogatasara is, hi-
szen a Molnos Angéla Magyarito kényvecskéjét azzal adtam
az olvasdk kezébe, hogy jovore megkapjak a Svédorszagi
magyaritd szoszedetet is.

Kedves Szabolcs!

Tudom, hogy sokféle dolgod koziil lehet fontosabb is,
mint a kdnyvek tligye, ezért is nem neheztelek azért, hogy
eddig egyetlen levelemre sem valaszoltal, de most kérlek,
tégy valamit, hogy a dolgok ne visszafelé folydogaljanak,
hanem elére, a mindannyiunknak kedvezé mederben. Ha
vannak is személyes sértddések, a koziigyekben illendd fe-
lillemelkedniink mindenféle iigyeken.

Melyhez hasonl6 jokat kivanva, tisztelettel, hived:

Lund, 2003. szeptember 10. Tar Kéaroly

Lapzartaig nem érkezett valasz.
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Latogatdas
Dr. Molnos Angélanal
a Magyarito konyvecske
szerzojenél

Kontinentalis kanikula
(Folytatas az els6 oldalrol)

Olvasonk biztosan atélt, ha nem Magyaror-
szagon, akkor mas déli orszagban valamely me-
leg nyari napot, és akkor tudja, hogy mennyire
dagasztdé meleg szokott lenni. Mar az elsé 1épé-
siinknél tobb idésebb ndszemély panikban meg-
probalt gondolatban visszarepiilni a jo hideg
Svédorszagba. Sajnos nem sikeriilt nekik a do-
log, igy félig gyalog, félig futva futottak az ar-
nyékba.

Tarsaimmal, ha nehezen is eljutottunk a hi-
vOs reptérterembe. A reptér kijaratnal minden
turista az egyik kezében a bdrondét tartotta, a
masikban, pedig egy flaskat tele vizzel. Furcsa-
nak tartottam, hogy a hideg vérti svédek ennyire
birjak a fiilledt meleget.

Végiil a buszban erdsen figyeltem az embere-
ket, és avval szorakoztattam magamat, hogy
probaltam kitalalni, ki dobja fel el6bb a talpat.
De a legtdbben elég szivosnak tiintek.

Magyar létemre titkolni probaltam, kiilono-
sen a havereim el6tt, hogy nem birom a negy-
ven folotti hoséget. Elég jol birtam, de vala-
mennyi id6 utdn karomkodni kezdtem. (Nem
mondok példat, mert mindannyian ismerjiik ma-
gyar szokasunkat). Valamivel késobb elértiink
olcso, és picuri szalodankhoz, ahol persze, sehol
nem volt légkondicionalds beszerelve. Képzeld,
kedves olvaso, milyen nehezen aludtunk izzasz-
to éjszakainkon.

Ot nap varosnézés alatt, rengeteget lattunk és
szorakoztunk, de igy utdlag, levonhattam a ko-
vetkez6 tanulsagot: Kanikulaban nem ajanlott a
varosnézés!

A kovetkezd nyaron menjiink inkédbb mind-
annyian ,,Balcsira”, vagy a hiivos erdélyi he-
gyekbe, esetleg maradjunk a esés, de ,,gamla
och fria” Svédorszagban.

Ezen a nyaron is az a ,,gondolat bantott engemet”, hogy hosszu
tavon figyelve a hivatdsos nyelvészek kényszerli beletérddést mutatd
belemagyarazasait a nyelviinket megprobald zagyvasagok terjedésérol,
hol a magyar nyelv erejét bizonygatjak, hol pedig a jovevényszavak tart
karokkal fogadasat hirdetik, mikézben régi magyar szavaink hasznéla-
ton kiviil rostokolnak 6reg konyveinkben, haldokolnak az iddsebbek
kevés nyilvanossagot jelentd szotaraban. Molnos Angéla az egyik ira-
séban ,.nyelvi 6ngyilkossdg”-ot emlit, amelynek orvossaga a visszama-
gyarositas. Ezért adja ki immar 6t6dszor Magyarito konyvecskéjét. Va-
jon miért nem foglalkoznak ezzel a hivatasos nyelvészek? Munkassaga-
nak elézményeként emlithetem Pintér Jend hat-hét évtizede maganki-
adasban megjelent nyelvvédd szotarait, és az 1989-es romaniai sorsfor-
dulé utan lehetévé valt, a népszolgalatként is fontos Romaniai Magyar
Nyelvvédd Szotarat, amit Sztranyiczki Mihaly szerkeszt6tarsammal az
Erdélyi Kiskonyvtar elsé fiizeteként jelentettiink meg. Ezeknek a
nyelvjavité konyveknek, csak azért nem volt lelkes fogadtatasa a nyel-
vészek korében, mert a szerzOk nem kimondottan szakmabeliek.
Molnos Angéla tarsadalomlélektani kutatd, tobb évtizedig kiilfoldon élt
¢és alkotott, jelenleg a debreceni Tudomanyegyetemen az angol-magyar
Iélektani szakforditas oktatoja, aki hazatérve csalodottan vette tudoma-
sul, hogy Magyarorszagon mar alig besz¢élik a ,tiszta” magyar nyelvet.
Magyaritd konyvének hatasara szedtem Ossze harom évvel ezel6tt
svédorszagi zagyvanyelviink szavait, és igyekeztem minél tobb érdek-
16d6t munkatarsi teendSk elvégzésére biztatni. Igy alakult ki a Svédor-
szagi magyarito szoszedet, amelyet lapunk sorozatban kozdl, és amely
olvashato a http://www.hunsor.nu honlapjan is.

Ilyenforman a ,,Debrecenbe kéne menni...” dallama minduntalan ott
zimmogott a fiilemben.

A hires debreceni fétér kozelében lakik egy atalakitott régi hazban,
amelynek belsé berendezését is maga tervezte. Szivélyesen fogadott,
¢és ezt azzal tetézte, hogy mindjart osztozott gondjainkban. A Svédor-
szagi magyaritd szoszedet kiadasat azzal segitette, hogy méltanyos aron
rendelkezésiinkre bocsatott nyolcvan kotetet Magyaritd konyvecskéjé-
bol. A bevételek felét fordithatjuk szoszedetiink kiadasara. (Ezt nem
titkoltuk az érdekl6ddk el6tt, és szamosan voltak olyanok, akik jotett-
ének példajat azzal kovették, hogy nemcsak maguknak, hanem ismerd-
seiknek is vasaroltak konyvébol.) Abban is segitségét igérte, hogy atné-
zi, javitja eredetileg kétezernél tobb szocikket tartalmazo flizetiinket.

Tiszteletteljes amulattal barangoltunk hazanak helyiségeiben és val-
tottunk gondolatot udvaranak nagy diofaja alatt. Csak visszatérve Svéd-
orszagba kaptunk fel fejiinket arra a felismerésre, hogy ez a kivalo asz-
szony éppen a nyar derekan toltotte be nyolcvanadik életévét.

Isten éltesse Molnos Angélat!
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Eszaki tollforgatas

Ez nem jegyzOkonyv kedves olvaso, ez személyes Ossze-
foglaloja a 2003. 4prilis 12-én megtartott ,,Eszaki Tollfor-
gatok” masodik talalkozojanak. A SMOSZ érdemleges kez-
deményezése volt ez most is és a mult évben is. Sajnos ko-
zel sem volt teljes a 1étszam, még annyian sem jottek el,
mint tavaly. Ez elgondolkoztatott, és keresetleniil arra gon-
doltam, hogy ennek talan a konkurencia lehet az okozdja.
Ugy bizony. Mert az utobbi idSben, amint a vilaghalo ,,
teritett asztalat” elnézegetem, harom kiilonbozé irodalmi
hivogatot is latok, magyar nyelvii Internet folyoiratokat, vo-
nalas, tartalmas dolgokat, amelyeknek a szerkesztdi részve-
vOket és tamogatast keresnek. Nos, gondoltam amint koriil-
néztem a nem éppen tilzsufolt teremben ott a Magyar Haz-
ban, lehet, hogy a csokkent létszamnak pont ez az oka. Igaz
ugyan, hogy Bihari Szabolcs elndk szives kdszontdjében
késébb adott errdl bizonyos magyarazatot, de érzésem, hogy
a hattérben versengés folyik, azért mégis megmaradt. Es kar
volna, ha igy lenne, mert nem vagyunk olyannyira sokan,
hogy ide is, oda is elmorzsolddjunk. A talalkozora, ha jol
emlékszem hét ,.tollforgatd™ jott el, ketten bekiildott irasok-
kal vettek részt. A ,kulfoldiek” koziil csak Kovacs Ferenc
volt jelen Norvégiabdl. Bemutatkozassal kezd6dott a talal-
kozo6, miutan Bihari Szabolcs koszontdtte a megjelenteket.
Elsének a Nagykovetség képviseldje, Toth Janosnak mon-
dott néhany elismerd szd. Biztositott mindenkit a Nagyko-
vetség tamogatasarol, de egyben mosolyogva mentegetdzott
is, mondvan, hogy ennyivel beéri, mert hiszen 6 nem iro.
Mivel mi tobbiek jol ismertiik egymast, a bemutatkozas
részleteit itt elhagyom, minddssze Kovacs Ferencet illetden
mondanam el, hogy imponalt dnmagérél elmondott besza-
moldja, sokoldalisaga, talpraesettsége. Gondolom nem csak
nekem. O is é16 bizonyitéka annak, hogy aki hatizsakjaban
kultarat is vitt magaval 0] hazajaba, nem elveszett ember.

Veress Magda beszamolt a tavalyi talalkozd ota beérke-
zett anyagrol, majd ratértiink a talalkozo egyik legfontosabb
pontjara, a megjelenés el6tt allo6 antologia pénziigyi kérdésé-
re. Igen gyorsan megegyeztiink abban, hogy pénzre van
sziikség, méghozza nem is kevésre. A sok koziil egy konkrét
otlet mellett foglaltunk allast. Eszerint fel kellene keresni
azokat a svéd vallalatokat, amelyek Magyarorszagon képvi-
seltetik magukat, és meg kell nyerni 6ket, hogy tdmogassa-
nak. Ellenérték gyanant az antologidban aztdn megfeleld
moédon szerepelnének. Ezt a faladatot elvallaltam, de egy-
elére még nem végeztem el. Ahogy valami érdemleges
mondanivalém lesz, beszamolok rola.

A talalkozo6 legérdekesebb része kovetkezett ezutan. Min-
denki elmondott vagy felolvasott valamit sajat munkajabol.
Domonkos Istvan két dalat énekelte el, Veress Magda érde-
kes, szamomra kicsit sci-fi hangzast novellat olvasott fel,
Kovécs Ferenc egyik konyvébdl hallhattunk egy részletet.
Maradand6 emlékeim kozé tartozik Szente Imre hosszu, hu-
moros, ironikus verse is, amely a svéd tarsadalom arnyolda-
lait allitja pellengérre. Veress Zoltan és Santha Judit sajat
munkaik helyett a bekiildott anyagokbdl olvastak fel. Joma-
gamnak sikertilt kilogni a magyar nyelven irt és felolvasott
milvek sorabdl, nemrég megjelent, svéd nyelven irott kony-
vem egy részletével. A talalkozd ,,hid” szerepiink targyala-
saval és a k6z6s munka folytatdsanak mikéntjének kérdésé-
vel zarddott. Megegyeztiink abban, hogy a megkezdett mun-

kat folytatni kell. Az &szre tervezett legkozelebbi talalkozo-
ra, remélhet6leg tobben fognak majd eljonni. Es itt megint
visszatérnék a fentiekben emlitett konkurencidra. Javasol-
nam, hogy az illetékesek tegyenek 1épéseket a kiilonbozo
érdekeltségek Osszehangolasara. Kar lenne ezt a fontos kul-
turalis feladatot felaprozni, a benne rejld erdt annyi felé
elosztani.

Zaroszoként koszonetet szeretnék mondani a SMOSZ-
nak, amiért a talalkozot lehetévé tette, de személyenként
mindazoknak is, akik segitettek az ottani kellemes 1égkort
megteremteni.

Stockholm, 2003. majus 26-an

Udvozlettel: Neufeld Robert

A szerkeszto megjegyzése: Egy masik és igen tisztelet-
reméltd részvevo szerint ezen a taldlkozon is folytatodott
a ,kirekesztés” A szerkesztd ezt a sajat ,,borén” érezte,
mert ,elfelejtették” meghivni, s6t nem éppen joindulatian
az érdekeltek azt terjesztették rola, hogy ,,nagyon csunyan
beszélt” az antologiardl. De az els6 talalkozo részvevoinek
még emlékezniiik kell, hogy els6ként igeneltem a
,kozérzetiink” témaju antologia otletét, és az Aghegy elsd
szamat bemutatva, felajanlottam, tegytik ezt a lapot miithe-
lyiinkké. El6z6leg az Aghegy foszerkesztésére tobbeket is
felkértem. De ezt, akar az Aghegyben valé kozlést az anto-
logia kigondoldi elutasitottdk, amiért a magam, elsdk ko-
zott kiildott, anyagat vissza kellet vonnom. Az, hogy
Neufeld Roberthez hasonléan az dsszefogas hive vagyok
mi sem mutatja jobban, mint a nemrég megjelent Aghegy
antologia, amelyben a kovetkez6 szamokban tovabbi mel-
16z6tt vagy észre sem vett skandinaviai magyar alkotokat
kivanok olvaséinknak folyamatosan bemutatni.

Vendégiink volt az erdélyi MELODY BAND (Teleki
Zoltan, Erdé Andras, Laczkdé Sandor, Dancs Zsolt és
Erdély legismertebb és legnépszeriibb konnnylizene-
énekesndje: Dancs Annamari, akivel lapunk munkatirsa
Erdés-Bartha Istvan készitett interjut (felsé kép). Felvé-
teliink a helsinborgi eldadason késziilt. (alsé kép)
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Az Aghegy fogadtatisa Kolozsvaron

A patinas Szentegyhaz utca sarkan all6 forgalmas Phoenix
Konyviizletben keriilt sor a skandinav alkotok munkait népszertsi-
té folydirat nyomtatott formajanak bemutatasara. Mostanaban Or-
vendetesen gazdag magyar mivelddési eseményekben Kolozsvar.
Az Aghegy bemutatasat megel6zéen, az utca masik oldalan, a F6-
térhez kozeli ugyancsak rangos magyar konyviizletben tobbek
Kantor Lajosnak a Korunk foszerkeszt6jének konyvéért, azelbtt
pedig Kovacs Andras Ferenc és Visky Andras koteteiért telt meg
zsufolasig a konyviizlet. Javaban tombolt a nyar, de az esti raban
a Phoenixben dsszegyliltek szamat tekintve igazan nem panaszkod-
hattunk, hiszen zsufolasig telt a nem éppen kicsiny helyiség.
Magyari Eszter, a kdnyviizlet vezetdje nyitotta meg a talalkozot.
Fodor Sandor alapos ismertetdjét a mellette allo, sok évtizede, az
erdélyi miivelddési élet faradhatatlan radidriportere is rogzitette
felvevdjén.

El oy ;
i g

A talalkozon szamos ird, szerkesztd és miivel0dési szakemberen
kiviil megjelent Nistor Gaspar a NIS Konyvkiad6 tulajdonos igaz-
gatoja és Hoch Sandor, a Gloria Nyomda igazgatdja is.

Sebesi Karen Attila szinmiivész, az Erdélyi Magyar Koézmiive-
16dési Egyesiilet alelndke, (jobbra a masodik kép) a szerkesztd
(jobbra lenn) szemelvényeit kiegészitendd, felolvasott az antologi-
abol, szamos skandinaviai magyar szerz0 miivét és forditasait mii-
vészien tolmacsolta. Az ismertetdk utan, a szerkeszté néhany soros
ajanlasokat irt az északi irodalom és képzomivészet irant érdekld-
do konyvbaratok kérésére a frissen nyomtatott példanyokba. majd
kotetlen beszélgetés kovetkezett.
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Latogatas Ady Endre
sziilohazdaban

Orémmel tapasztaltuk, hogy az idén szorgal-
mas kezek felujitottak a koltd sziiléhazat. A
Szatmar megyei eldljarésag a helyi muzeummal
és a miivel6dés tligyeit is intéz6 szakminisztéri-
ummal még mutatos képeskonyvet is megjelen-
tetett.

A tasnadi firdo gyogyvizét és a kornyéket
latogatva, a Nagykaroly felé vezetd utrdl érde-
mes jobbra letérni az egykori Ermintszent- re,
ahol ebben a csondes kisfaluban Adyhoz mélto
gondolatok is megfordulhatnak az ember fejé-
ben. Merthogy ki az, aki nem szeretne innen az
Erté] eljutni az Oceanig. A kis gondoktél a be-
lathatatlan emberi gondokig visz mindannyiunk
utja, mikézben mindegyre valami 0jat valami
jobbat keresiink életiink poraban.

Itt Ady Endrén is, taldlunk felfedeznivalot.
Példaul azt, hogy némely probafuras nyoman itt
is van mar gyogyitd meleg viz, gyogyszallo
épitését tervezik, s ha fellendiil az idegenforga-
lom, Ady Endre emlékezete is jol jar, kivancsi
népek lathatjak a helyet, ahol a magyar zseni
sziiletett, 1¢lek és test kaphat itt 01j erdt a szépsé-
get és a jot dicsérve.

Barcsak talalkoznanak a vendégek Szabd
Juliannaval is, aki az emlékmuzeum mindene-
se, tobbszori vezetdnk volt mar, joizli torténetei
tobbet érnek minden kdnyvszagl ismerteto-
fiizetnél. Otthonosan mozog mindkét Ady-
hazban, hiszen jo emlékezete sok mindent meg-
Orzott abbol, amit anyosa — a koltd sziileinek

gondozdja — mesélt egykoron.

O az, aki pontosan tudja hol allt az az agy,
amelyikben Endre Grfi megsziiletett. Es azt is
tudja miért nem vett ir6szert kezébe az Oreg
Ady, akit apja, elsé gyermeki panaszara kivett
az iskolabol. Az idelatszo tasnadi dombok alatt
kezdédik a magyar réna. Jo idelatogatni, mert
az ember megbizonyosodhat arrdl, hogy ha
nekifesziti hatat a multunkat hiven 6rz6 erdé-
lyi hegyeknek, a vilag végtelensége se nem
vonzd, se nem riasztd, hanem svédesen
,lagom” — éppen megfeleld.
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ez a foldbe, szerénykedett, bokrok és fak mogé bujt , sebe-
it mutaté var, amelynek még most is haszna , hogy innen
messzire lat az ember. A multba, amely valahol Tasnad
alatt az elromanosodott Szédemeteren, Kolcsey sziilofalu-
jaban, a magyar himnusz szdvege szerzdjének kicsinyke
szobraval ébred elménkben, a kozeli torténelem-stlyos
majtényi sikra, aztan Ady sziil6helyére, és a tavolabbi
Koltéra is gondolva, ahol a Szeptember végen sziiletett, és
ahol, akar képzeletiinkben, ,,Még nyilnak a vélgyben a
kerti viragok..” Es a viragos jov6be is latnunk |,
merészkedniink kell. Hinnlink abban, hogy tdrténelmiink
és nyelviink megmarad ezen a tajon, amelyb6l —idénként
hazatérve — unokaink is merithetnek. A 1¢élegzetvételhez
hasonlatos, természetese igénye ez minden embernek.
Mert azért vagyunk a vildgon, hogy a sziil6f6ldon szeretd
olelésében felndve, érzéseinket ahhoz igazitva €s raalapoz-
va, mindeniitt otthon legyiink benne.

Meghivo Erdodre

Hej, régen volt, ha volt ilyen, hogy err6l a bastyarol
kémlelte Szendrei Julia a koltdt, aki a var alatti parkbol
éppen 156 évvel ezelott, a szerelmesek szemiivegén at te-
kintett szét a végtelenbe nyuld mezon, és jovenddbeli apo-
sanak is kész volt megbocsatani, ha végiil is elnyerheti a
varkisasszony kezét. ,Nevezetes a tegnapi napom, / Furcsa
dolgokat kellett hallanom, / Szerencséje, hogy az bant ugy
velem, / Akinek a lanyat szeretem.” Azota bizony sok sze-
relem romma lett az id6 rombolo-gyogyitod keze alatt, akar

Erdély dicsérete

Ot svéd-magyar, de inkabb magyar-svéd malmdi lakos-
sal indultam Erdély felfedezésére. Elmény-siiri latogata-
sunkbol a legmaradandobb az az ezeréves magyar hatar
melletti, csangd zenével ¢€s tanccal toltott ,,linnep”, ame-
lyet a gyimeskozéploki Dedky tanar Gr hazéban toltottiink.
J6 hangulatunkat fokozta a jo szivvel kinalt kéményes pa-
linka és az igen izletes juhttros puliszka.

Marosvasarhelyen, a legmagyarabb erdélyi varosban is
jo volt sétalni. Emlékezetes marad a Miivelddési Palota
szines majolika teteje és ablakainak torténelmi témaju,
pazarul szines livegfestményei. J6 volt 1atni a Kolozsvaron
a Phoenix konyvesboltban a skandinaviai magyar irodalmi
és milvészeti antologiat. Csikszeredan a Sapientia Tudo-
manyegyetemen dr. Szilagyi Zsolt dékan fogadott benniin-
ket, és még az emu (futdmadar) kiallitasunkkal egybekd-
tott konferencianknak is helyett biztositott. Csikdanfalvan
a hires feketekeramidkat is megcsodalhattuk.

Erdély még fejedelmei idején sem szakadt el a Szent Ist-
van-i koronatdl. A gyonyori taj és a melegszivii székelyek
kozott ugy éreztiik — otthon vagyunk.

Dr. Szalontai Eva

A vilag barmely pontjan é16 magyarok kaphassanak
magyar allampolgarsagot sziiletési hely, szarmazas és nyelvismeret alapjan

A Magyarok Vilagszovetsége alapszabalya 1998 ota elsdszamu feladatként jeloli meg a szervezet szamara, hogy le-
hetéségei szerint tegyen meg mindent azért, hogy a vilag barmely pontjan €16 magyar ember magyar allampolgar lehes-
sen. Ezért kezdeményez az MVSZ alairasgytjtést a kérdésrol. Errdl Patrubany Miklos elndk levélben tajékoztatta a par-
lamenti partok vezetdit, és a kozjogi méltdsdgokat. Az ligydontd népszavazas kiirasahoz legalabb 200 ezer alairasra van
szlikség. A kezdeményezést mar elkiildték az Orszagos Valasztasi Bizottsagnak. Patrubany Miklds szerint a magyar nép
Trianon ota eldszor vehetné kezébe sajat sorsat. A nagyhatalmak, a koriilottiink 1évo kishatalmak, és a magyar politi-
kum is érdektelennek tiinik az ligyben, mondta az elndk. Pedig Eurdpaban szdmtalan helyen €16 gyakorlat az allampol-
garsag kiterjesztése. Ezek alapjan a nemzeti nyelv ismerete, a szarmazas és a sziiletési hely, folytatta Zabolai Csekme
Eva, a Magyarok Vilagszovetsége Kiiliigyi Bizottsaganak vezetSje. Az Eurdpa Tanécs errél szol6 cikkelye, magyarazo
szovege arrol szol, hogy az allampolgarsdg megadasakor meg kell hatarozni bizonyos feltételeket. Ezek lehetnek a fel-
soroltak. Az allampolgarsagrol szol6 eurdpai egyezmény, amelyrdl sz6 van, 2002. marcius 1. Ota része a magyar jog-
nak. A szakértd szerint eddig itthon mindenki csak szakmai oldalrol kozelitette meg az allampolgarsag kiterjesztésének
iigyét, pedig ez elsdsorban nemzetstratégiai kérdés.

(Kossuth Radio)




10 Nyari torténetek Magyar Liget

HAZSONGARD
ALAPITVANY

A kuratérium igazgatojaval, Gergely Istvanné
To6kés Erzsébet tanarné kalauzolasaval jartuk a
Hazsongardot. Iranyitasaval kitarté aprolékos ,,
magankiizdelem” folyik europai hirességii teme-
tonk értékeinek megmentésére.

A kuratorium hatarozata értelmében mindazok, akik legalabb 50 eur6 értékkel vagy szellemi-fizikai munkaval, igyin-
tézéssel segitik az alapitvanyt, partolé tag emléklapot kapnak, akik pedig legalabb 100 eurds adomanyt tesznek, tisztele-
ti tagsagra jogosultak.

A Kuratérium dontése alapjan, kiilonds érdemek esetén is valaki tiszteleti tagga nyilvanithato.

Az alapitvany ezton kéri fel mindazokat a maganszemélyeket és intézményeket, akik sziviikon viselik Erdély — de
talan az 6sszmagyarsag — legpatinasabb temetokertjének a megtartasat, apolasat, juttassak el adomanyaikat a H.A.-nak. B
Az adomanyok atutalhatok az Erdélyi Reformatus Egyhazkeriiletnek a Roman Kereskedelmi Bank kolozsvari fidkjanal
(B.C.R. Sucursala Cluj) megnyitott szamlaszamaira jelezve, hogy a Hazsongard Alapitvany részére (pentru ,,Fundatia
Hazsongard” ) tortént az adomanyozas.

A szamlaszamok: Episcopia Reformata Ardealul, Ocrotire Cimitir Hazsongard 2511.31-215.21/ROL.

Svédorszagban Tamas Maria az Alapitvany képviselje: Granitv. 42 B/3 tr, 134 46 Tyreso. Stockholm, Tel.: 08 — 712
59 31, tamas.maria@telia.com
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A bacsorszagi temeto

Az alabbi levélbdl kideriil, hogy Békassy doktor hazalatogatasa-
kor felelevenitett emlékeit F. Cirkl Zsuzsa konyvének hatasara irta.
(frasa a kovetkezd harom oldalon) Ime a levél:

Kedves Zsuzsa!

Andor 6csém jovoltabol tudom a cimedet és az elektronika segit-
ségeével készonom meg a kedvességedet, azt, hogy ram gondoltal.. A
"Latjatok feleim... - Barangolds a Szent Rokus temetoben" c. ajan-
dékba kiildott kényvedet fél éjszaka alatt elolvastam.. Mellbevagott
a stilusod és megdobbentett a rengeteg adatkozlés. Csodalatosan
hatsz az olvaso lelkivilagara megallapitod a sanyaru ténydllast , de
elbeszélésed nem vidol. Oridsi munkdt cselekedtél és szétverhetetlen
emlékmiivet emeltél Zombornak! Munkad megihletett: nyari besza-
molot irtam Zomborrol a dél-svédorszagi csaladi lapunkba (Magyar
Liget, http://www.geocities.com/mliget). A konyvedrdl jo lenne, ha
tudomdst szerezne a svédorszagi magyarsdg is. Ismertetését Tar
Karoly itt él6, iro bardtomra biztam. Tovabbi kemény kitartast kiva-
nok a jo és az igazsag mellett - egyben sok sikert az irodalmi babé-
rok elérésében! Szeretteiddel egyiitt koszontelek: Albert

A legszivesebben ideiktatnank az egész konyvet, de terjedelmi
okokbol erre nem vallalkozhatunk. Az alabbi részlet izelit6t nyujt a
tothfalui LOGOS grafikai mithely gondozasaban, a Nemzeti Kultu-
ralis Orokség Minisztériumanak tAmogatasaval megjelent konyvbél.

F. Cirkl Zsuzsa

Hol volt, hol nem volt...

(Részlet a szerzo Latjatok feleim... — Barangolas a Szent
Roékus temetében cimii kitetebol)

...Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy zommel kisipa-
rosok, kereskeddk és hivatalnokok lakta varos, amely {iteme-
sen gyarapodott, épiilt és szépiilt, amely elindult a polgariaso-
das fény felé vivo utjan, ahol egyetemes értékeket hordozéd
eszmék talaltak termékeny taptalajra, ahova azért szerettek
eljarogatni a nagyvarosok vilagpolgarai, mert a fakkal, a bok-
rokkal, a ligetekkel bujan benétt varoska gyermekkoruk kéz-
zel festett mesekonyveire emlékeztette dket... Hol volt, hol
nem volt... S azért is szerettek itt levizitalni, mert konnyi
volt szot érteni az itt lakokkal, akik maguk is jol tudtak, hogy
a keveredd kulturak s a nyelvi soksziniliség félteni vald kincs,
amely gazdagabba teszi a vidéket és emberét. S mesebeli volt
az is, ahogyan a svab hentes, a magyar szabd, a szerb hataror,
a zsidd szatdcs €s a bunyevadc mezdgazda Osszefogasabol
szinhaz, konyvtar, utcai vilagitas, utburkolat, korhdz, mozi, és
az ¢let élhetébbé és tartalmasabba tételében kulcsszerepet
betoltd mas intézmények, egyletek, szovetségek és egyéb
csoportosulasok alakultak és miikodtek, megjegyzem: sikere-
sen. A mulo id6 lathataran mindegyre halvanyuld emlékfosz-
lanyok talan olykor a valdsagosnal rozsaszintibbre festik e
torekvéseket, de a megszEpit emlékezet és a velejaré roman-
tika ett6]l még nem hamisitja meg a valosagot. Azok visznek
végbe galad hamisitast, akik a multbdl felkodlé emlékfoszla-
nyokat, hangulati arnyalatokat a feledés krematoriumaba ker-
getik. Hidba minden térekvés. Ami tortént, megtdrtént.

A mara blizos érbe szorult hajdani Mosztonga foly6 szige-
tein épiilt Zombornak hangulata volt. Minden mas telepiilés-
tol eltéré hangulata. Masok voltak itt a hétkdznapok, hat még
az Unnepek! Vasarnap déleldtt, az oly sokszor nevet cserélt
Foutcan, kedélyesen iidvozolték egymast a templomokbol
kiozonlok, és senki sem banta azt, hogy a szemkozti oldalon

fot hajto atyafi éppen a Szent
Istvan, a Szentharomsag-, a
Szent Gyorgy-, a reformatus -,
vagy az evangélikus templom-
bol jott-e ki ismerdsokkel talal-
kozni, pletykalkodni. Az erkély-
ol kitekintd, s egyébként altala-
ban alkotoi révedtségérdl hires
Laza Kosti¢ széles mosollyal
idvozolte a szokas kedvéért sé-
tabottal grasszalo Vértesi Ka-
rolyt. A nem tul sietdsen haza-
felé tarto holgyek sokkal inkabb
biiszkék voltak arra, hogy ha-
rom nyelven is tudnak csevegni,
mintsem glaszékesztytjiikre. ..

S kinek jutott volna eszébe
nagymosast, netan nagytakaritast végezni akkor, amikor a
szomszéd iinnepet il?! Ekkora szentségtorésre még az Isten-
t6l elrugaszkodott némberek sem vallalkoztak volna, mert
egy varos €s a hozza tartoz6 pazar tanyavilag lakossaganak
megvetését mégsem merték vallalni. Meg aztdn miért is
mondtak volna le mindazokrdl a jokrol, amelyekkel a bacs-
kai linneplés egyiitt jar, merthogy teritékre keriilt ilyenkor
minden, ami az Alf6ld embere szdmara szemet €s szajat in-
gerld. Nem csoda hat, hogy a Zomborban Gyongyosi Dezsé
szerkesztésében megjelené Uj Hirek reklamrovata ekként
szolgalt hétrol-hétre jo tanaccsal a nagy hejehujakhoz szo-
kott j6 népnek:

»Gyakori dugulasban szenveddk, kiknek gyomrdban és
beleiben nagyfoku erjedés mutatkozik, oblitsék at alaposan
az emészto utakat kora reggel egy pohdr természetes 'Ferenc
Jozsef” kesertivizzel. A 'Ferenc Jozsef® viz haszndlata kévet-
keztében a nyelvlepedék hamarosan kevesbedik és roviddel a
bélrekedes kikiiszobolése utan maris élénk étvagy tamad’. A
jo étvagy pedig errefelé nemcsak a testi, hanem a lelki egész-
ség mércéje is volt, s igencsak jelentds megvetés dvezte a
kakabéli finnyaskoddkat, akik megriadtak egy kondér szar-
ma, avagy egy oOtliteres fazék mindenki altal csak paprikas-
ként ismert sertésporkolt lattan. A disznotoros pedig amo-
lyan hétkoznapi kostolgatasra szolgalt. Nem vitds, a fény-
tizéshez s uri huncutsdgokhoz sziikséges feltételek megte-
remtéséért végzett munka aranyban volt a mangalica tenyér-
vastag szalonnajaval, amihez szemeket konnybe labadd vo-
roshagymat illett enni, bicskaval, kockas kendobdl. Ennyit
azért feltétlentiil el kell mondani Bécsorszag javakban duska-
16, s valljuk be, urhatnamsagtol sem mentes nagygazdajarol,
aki altaldban csak betakaritast kovetden, no meg vasarnap és
iinnepkor volt varosi dolyfos nagyur, egyébként a pazar ta-
nyavilag zselléreivel egyiitt dolgozott a f6ldon, azon a fol-
don, amelyet annyira szeretett, hogy mi, elfuseralt utédok azt
mar nem is értjiik.

Ez volt a XIX. szazad és a XX. szazadeld. Ez is. Tovatlint,
s magaval vitte soha el nem sirathaté hangulatat, torekvéseit,
kicsiny és nagy embereit, a szemtanukat, az at- és tuléldket.
A felsoroltak emlékét megsargult, dohszagu Gjsagok, néhany
vélhetden hiteles konyv s anekdotdirdl is hires vidék szajha-
gyomanya 6rzi. Ez utobbi mar nem sokaig. Talan az emlitet-
tek ,,csokorba kotése” megovhatja Oket a feledést6l, mar
csak azért is, hogy — Németh Laszl6tol idézve: , /étiinknek
maradjon emlékezé nyoma”. Nagy kar és potolhatatlan mu-
lasztas lenne, ha masként torténne.
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Békassy. N Albert:

»L.€gy Szerbia szerelmese”,
de ... Miért?

A z0ld kartya

Miutéan a volt ,,kis” Jugoszlavia az idén
nydron megsziintette a beutazasi vizum-
kényszert, megnyilt Szerbia (és Monte-
negro) Eurépa szamara! Az Eurdpai Uni6 polgaraként boldog
varakozassal kocsikaztunk Bacskaba, a Délvidékre. A szerb
hataron kapott angolnyelvii értesitd (1 kép) is arra biztat, ,légy
ismét Szerbia szerelmese” utalva az orszag természeti szépsé-
geire és torténelmi kincseire. Am ez az élvezet kemény 80:- €
ellenében (kb. 800 svéd koronaért) valik csak elérhetévé. A
nyajas olvas6é megrokonyddésére idézem az Utlevélkezeld felvi-
lagositasat ,,ez itt Szerbia és nem Eurdpa”: ergo, a svéd biztosi-
to ,,Forsdkringsbrev’-je érvénytelen. Sziikséges a ,,z0ld kar-
tya” — a nemzetkdzi biztositas, amit a biztositd tarsasag itthon
50:- svéd koronaért kiallit €s postan megkiild.

Zomborba igyekeztiink - gyermekkorom és megboldogult
sziileim lakohelyére, a torténelmi Magyarorszag és az 1920-as
trianoni békediktatum el6tti — Bacs—Bodrog varmegye székhe-
lyére. Az egykori kulturalis kézpont, a Duna —Tisza-koz déli
részének egyik legnagyobb kozigazgatasi egysége volt, a ked-
vezd éghajlati, felszini és talajadottsagok, valamint az itt €l6k
szorgalma az orszag egyik legértékesebb mezdgazdasagi tajava
varazsolta Bacskat. A XIX. szazad technikai és kozlekedési uji-
tasai —a Duna és a Tisza szabalyozasa, a két folyot 6sszekoto ,,
nagy” Ferenc-csatorna és az ebbdl késobb kiagazo ,.kis” Fe-
renc-Jozsef-csatorna, a gézhajozas, a vasutépités, 1909-t61 a
bajai Duna-hid — kitagitottak a gazdasadgi mozgasteret. Vajda-
sag, mint tajegység el6szor a magyar polgari forradalom és sza-
badsagharc utan alakult meg az itt é16 szerbség autonémiatorek-
véseként. A Magyar Kiralysaghoz tartozé harom varmegyébdl
allott: ezek Bacs-Bodrog, Torontal és Szerémség (Horvatorszag
részeként). Az elsé vilaghaboru utan a szerb csapatok bevonu-
lasaval a szerb Osszetételll vajdasagi szkupstina megszavazta a
Szerb-Horvat-Szlovén Kirdlysaghoz vald csatlakozéast. A két
vilaghabort kozt Bacska ismét Magyarorszaghoz keriilt — igy
sikeriilt magyarnak sziiletnem, amig Banat és Szerémség német
megszallas ald tartozott. A haborti végeztével Vajdasag ismét
egységes teriiletté valt, autonom tartomanyként a Szerb Koztar-
sasag része lett. Az 1974-ben meghozott uj Jugoszlav alkot-
many magas szintl autonomiat adott a tartomanynak, amit
Milosevics uszitasara 1989-ben, az Gn. Joghurt-forradalomban
vesztett el. Az 1992-es mar ,Kis” Jugoszlav alkotmany nem
szavatolt elegendd Onallosagot Vajdasagnak, de jelentds jogo-
kat juttatott vissza a 2002-ben meghozott ,,Omnibusz-tdrvény”.
Vajdasag (Bacska, Banat és Szerémség) nagy része szanto6fold.
Az orszag ¢léskamrajaként nevezett tartomany azonban jelentds
iparral is rendelkezik. Természeti kincseiként pedig a gazdag
erddit, folyoit és koolajtartalékait kell megemliteni. Mai teriile-
te 30.000 km2, lakossaga az 2002-es népszamlalas alapjan
2,024.487 ami 58.120-al tobb mint 1991-ben. A lakossag nove-
kedése szazadunk balkani haborus menekiiltjeinek betelepiilé-
sével magyarazhato, kiilonben csdkkend a vajdasagi 6slakossag
szaporulata és az elvandorlas is jelentds. A lakossag kozel har-
madat nemzeti kissebségek alkotjak. Legnagyobb szdmban ma-
gyarok, montenegroiak, horvatok, ruszinok, szlovakok, roma-

nok, albanok, ciganyok. A II. Vilaghaboru el6tti jelentds
német kissebséget teljes egészében 1947-ben deportaltak.
A soknemzetiségli Vajdasag soksziniiségét és erejét az itt
¢lok szorgalmas munkajaval a békés egyiittélés toleranci-
aja biztositotta. E térség néprajzi Osszetételét a XVII.
szazad hatarozta meg.

I. Leopold magyar kiraly, német-romai csaszar hivasa-
ra 1690-ben Koszovo teriiletérdl, /11. Arszenije Csarnoje-
vics patriarka (1633-1706) vezetésével Pe¢ (akkori ne-
vén: Ipek) varos kornyékérdl a torok hodoltsagot atvé-
szeld és hagyomanyosan pravoszlav (szerb ortodox)
mintegy 40.000 szerb menekiilt a magyarok k6zé. Kozii-
liik kb. 6000-en Budapestt6l északra, Szentendrén tele-
pedtek le - abban a

varosban, amely maig
is kdzpontja az ujkori
szerb vallasi és kultu-
ralis életnek. A patri-
arka bolcsen iranyitot-
ta népét és igyekezett
megkdnnyiteni  sza-
mukra a beilleszke-
dést. Szentendrén
megalapitotta az elso
konyvmasolo miihelyt,
innen lattak el a szerb
ortodox egyhazkozsé- lll o
geket misekonyvvel. ' ;‘
Néhany évvel késGbb EFB‘

Bécs parancsara a mar

letelepedett bevandor-
lokat Bacskaba, a ten-
germellékre és Eszak-Banatba koltoztetik at, azokra a
teriiletekre, amelyek a zentai 1697-es zentai csata utan
felszabadultak a torok hodoltsag alol. Maria Terézia és
I1. Jozsef csaszarok telepitési politikdja nyoman mar az
1710-es évektdl németorszagi telepesekkel, svabokkal,
ill. a XIX-XX. szazad fordul6jan szlovakokkal gazdagi-
tottak a nemzetiségi sokszinliséget. Zomborban dontéen
magyar anyanyelvii népesség féleg katolikus volt, de
voltak mas nemzetiségli gorogkeletiek és izraelitak is,
akik 1828-ban felépitik a zsinagdgajukat (ez az épiilet a
I1. vilaghabort utan iskola volt, ma pedig a Koztisztasagi
Vallalat irodahaza). A II. Jozsef tiirelmi rendeletét (1781)
kovetden a németek az agostai evangélikus vallasu egy-
hazi k6zosségbe szervezddtek. Németorszagbol, Bacska-
ba Torzsara telepitett svab csaladbol szarmazott e kdzos-
ség szellemi nagyja - eredeti csaladnevén Wolf, Ordass
Lajos, a Magyarorszagi Evangélikus Egyhaz ujkori leg-
nagyobb tekintélyli, martirsorsu piispoke (1901-1978). A
zombori reformatusok - felekezeti kisebbségben és szor-
vanyban - 1820-ban alapitottak egyhazat: a varos kozvet-
len kézpontjaban a melléképiiletekkel egylitt megvasarolt
iskolaépiilet udvaraban haranglabat emeltek és az iskola-
termet imateremmé alakitottak. Szert tettek paplakra,
harangozolakasra, ifjusagi otthonra — Keresztyén Ifjiisagi
Egylet (KIE) épiiletre és foldbirtokra is, hogy helyben
lako lelkésznek a megélhetése biztositva legyen. Az
épliletet 1954-ben toronnyal és 2 haranggal templomma
alakitottak Békassy Zoltan (1910-1999) aldott emlék
reformatus lelkipasztor és bacskai esperes 61 esztendeig
tartd szolgalata idején.

1. kép
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Zombor

Czoborszentmihaly (egykor), Sombor (szerb) Alig 20
km-re a Dundhoz, a Duna — Tisza nagycsatorna (Ferenc
csatorna) partjan fekszik, parkokban, zold teriiletekben
igen gazdag jo 60-70.000 lakosu kisvaros, a termékeny
alfoldi ronan. Szerb, horvat, magyar, szlovak és egyéb -
latszolag békés egyiittélésti - lakossaga az utobbi balkani
haborua évtizedében kb. 20.000 szerb menekiilttel boviilt.
Zombort a Czobor csalad alapitotta a XIII. szazadban,
egészen 1541-ig - mig a torokok el nem foglaltak - nem
cserélt gazdat. A torok idok alatt gbzfirdok, dzsamik
éptiltek. Ekkor kezdddott a szerb és bunyevac (horvat)
betelepiilés. Bacs és Bodrogh varmegyék hatosaga a to-
rok hodoltsag alatt sziinetelt, kiilon megyeként 1699-ben
Wjjaszervezodtek, Bacs-Bodrog varmegye néven 1802-
ben egyesitették. Csak 1745-ben tért vissza a varmegyé-
hez, szabad kirdlyi varossa 1749-ben valt és 1884-t6l a
varmegye székhelye lett. A Magyar Kiralysag teriiletén
Szentendre utan a szerbség legjelentdsebb oktatési és mii-
velddési kozpontjava fejlodik Zombor. A magyar olvaso-
kor 1844. alapitasat, esztenddvel késébb, koveti az elsd
szerb olvasokor (Srpska citaonica), 1850-ben az elsd
szerb nyomda, majd 1859-ben az elsd szerb tanitoképzo,
amely 1992-ben egyetemi rangot kap. A Megyehaza
1808-ban épiilt éppen annyi szobaval, ahany nap van egy
esztendében, belsé udvarat egykor az ezeréves Magyar-
orszag 64 megyéjének cimere diszitette. A Megyehaza
elotti teret tiszafak fogjak kozre — az 6rokzold, kétlaki,
vatozatos alaku terebélyes cserjék, a novényvilag egye-
diili megosztott nemti képviseldje. A cimerek helye most
mar lres, az épiilet a kdzségi képviseld-testiilet székhe-
lye. Az épiilet eklektikus homlokzatat, oldaltornyait és
hatso részét 1882-ben véglegesitette a korabeli épitész.
Legutobb 1975-ben ujitottak fel, akkor 201 helyiséggel.
A foldszinten talalhato Cimer-terem, az 6don épiiletek, az
iskola, a kolostor és a kincstar mind a varmegyei élet
hangulatat idézi. Eisenhut Ferenc (1857 — 1903) A zentai
csata cimi festményével (1896) diszitett Diszterem saj-
nos csak hivatalos kisérével ,,munka-idében” latogathatd.

Zenta 1697: a torokok Kiverése

A torokok sikertelenill ostromoltadk Bécset és el-
vesztették Budat. Legjobban mégis Erdély elvesztése fajt
nekik 1687-ben. Erdély ugyanis torok védelem alatt allo
teriilet volt. II. Musztafa 1697-ben nagy sereget gylijtott
Ossze azzal a céllal, hogy Erdélyt visszafoglalja. A nyar
folyaman a csaszari csapatok parancsnokavd Savoyai
Eugen herceget nevezték ki, akinek feladata volt valahol
feltartoztatni a torok sereget. Musztafa augusztus 11-én
érte el Belgradot. Azutan Pétervarad (Ujvidék — Novi
Sad) ala vonult, de ott nem tamadott, hanem észak felé
indult a Tisza jobb partjan. A csaszariak feltételezték,
hogy a torokok elfoglaljadk Szegedet, majd Erdély felé
fordulnak. Savoyai Eugen seregei tisztes tavolbol kovet-
tek oket. Amikor Szenttamas (Srbobran) ala érkeztek,
szeptember 9-én éjszaka Savoyai Eugen tdboraban meg-
jelent Thokoly Janos, a zentai 6rség kapitanya, aki besza-
molt arrdl, hogy a torokok mar 8-an Zentanal voltak €s
mindent elpusztitottak. Jelentette, hogy a torokok ponton-
hidat kezdtek verni a helységtél délre, az ugynevezett
Poronty szigetnél. A csaszari sereg azonnal indult, és

szeptember 11-én délutan érkezett Zentahoz. Itt mar allt a
torokok 60 hajobol késziilt pontonhidja a Tiszan. A szultan
és kisérete mar at is kelt a folyd bal partjara. De megkezdte
atkelését a gyalogsag is. Savoya hercege azonnal elrendelte
az altalanos tamadast. Oriasi panik tort ki a torokok kozott, a
hidat agyutalalat érte és a megsériilt janicsarok uszva igye-
keztek atérni a tulso partra. Néhany ora alatt, a torok hadse-
reg teljesen megsemmisiilt. A harcban a nagyvezér is elesett,
a szultan pedig a foly6 talsé partjardl nézte végig nagy sere-
gének pusztulasat. Ezer lovasa kiséretében Temesvarra, on-
nan pedig Belgradon at Konstantinapolyba tért vissza.

A 13 aradi vértanu egyike

Schweidel Jézsef (Zombor, 1796. majus 18. - Arad, 1849.
oktéber 6.) Schweidel Jozsef, honvéd tabornok Zomborban
sziiletett vagyontalan német polgari csaladban. 1814-ben,
kozhuszarként, a hires Simonyi Obester alatt kezdte katonai
szolgalatat, mar Napodleon seregei ellen is harcolt. Késébb
Galicidban és Bécsben allomasozott. Mint Poeltenberg lo-
vag - 6 is a 4. Sandor-huszarezred tisztje, 6rnagy és Magyar-
orszagra az & vezetésével 1848. augusztusaban tértek haza
Bécsbol. Rangidos tisztként felkeresi tiszttarsait, feleskiiszik
a magyar alkotmanyra és csatlakozik a magyar fliggetlenségi
mozgalomhoz. Gyorsan érvényesiil, kitlinik batorsagaval a
pakozdi ill. a schwechati iitkdzetben. Mar 1848 okt. 5-én ta-
bornok, Buda visszafoglaldsa utan Pest hadiparancsnoka,
hadosztalyparancsnok a felsédunai hadtestnél. Vilagosnal
tette le a fegyvert. A forradalom bukasa utan letartoztattak és
bito altali halalra itélték, de felesége konyorgésére kegye-
lembdl negyedmagaval agyonl6tték az aradi sancokban.
Zombor neki emelte az elsé koztéri szobrot, egykor a Me-
gyehaza eldtti téren allt, de szétverték. Emléktabla is volt a
szilldhdzan (ma: Testvériség-egység Altalanos Iskola), de
eltiint.

Dics6ség — gyasz, méltosag

Zomborban voltak és vannak h6s6k, martirok, hazafiak.
A Rokus-temetdben néhanyszaz 1914-18-as honvédfejfabol
megmaradt 16, de azok koziil is néhany a sarba fektetve jar-
daul szolgal az odalatogatonak. Hat igen, a Megyehazahoz
vezet uton is allnak az 1940-45-6s kommunista szerb és
montenegroi nemzetiségli hdsdok mellszobrai. Volt ugyan
Szentharomsag-szobor is: mb Edesanyam annakidején meg-
mutatta a szobor helyét. Elmesélte, hogy a Rokustemetd ke-
ritése mellett véletleniil megtalaltak annak Osszetort kereszt-
jét. Meg volt 1848-as Schweidel Jozsef huszarezredes em-
l1ékszobor is — amit Matrai Lajos szobrasz készitett és 1905-
ben lepleztek le. A zombori rovid életi II. Rakoczi Ferenc
fejedelem-szobrot Jankovits Gyula (1865-1932) budapesti
szobrasz készitette. Leleplezésén 1912. junius 9-én szamos
tekintélyes vendég és nagyszamu tomeg vett részt. Egyik
érdekessége, hogy a zombori, illetve vajdasagi filmgyartas
uttoéréje, Bosnyak Ernd kamerdjaval néhany perces filmben
ezt a torténelmi pillanatot is megorokitette. ,,Bosnyak a ka-
merat kocsira helyezve, mozgasban fényképezi az tinnepld
tomeget. A Rakoczi-szobrot szintén kameramozgassal mutat-
ja: a gép a szobor fejérdl a talpazatiig pasztazik. D. W.
Griffith egy évvel kés6bb hasznalja a kameramozgast.” Saj-
nos a zombori szobor nem sokaig hirdethette II. Rakoczi Fe-
renc dics6ségét: 1919 tavaszan a szerb hatdsagok rendeletére
eltavolitottak, késébb pedig beolvasztottak. igy tint el, jo hat
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év utdn e szép koztéri szobor, amelyrdl az idén, a 300 éves
Rékoczi-jubileum kapcsan illik és kell is megemlékezni

Miért?

Miért van Zomborban a Zentai csata képe? Miért nem le-
het megnézni? Miért épp a Megyehazaban zartak el? Mi az,
hogy megye? Es Megyehaza? Es akkor micsoda, ha nem me-
gyehaza? Miért ne lehetne Jend az Eugén, még akkor is, ha
Savoyai? Mit kerestek Eugénnél a Zichy-és a Batthyany-
huszarok? Meg a németek és francidk és a spanyol zsoldo-
sok? Hogy keriiltek a magyarok Zentara, hogy a torokoket
kiverjék? Eisenhut Ferenc megfestette a Zentai csatat, ami a
zombori megyehazan van elzarva, Savoyai Jendt pedig hadi-
torvényszék elé allitottak, mert megverte a torokoket. De mi-
ért? Benne van a Révaiban is, am a Révait elégettiik, amikor
bejottek az oroszok. Es a partizanok meg az oroszok 16istal-
l6nak hasznaltdk a zombori reformatus imahazat. A lelkészi
hivatal irattardt meg az egyhazi konyvtarat feltiizelték. Mi-
ért? Talan hideg volt 1945 oktobere? Faztak? Minek jottek
be? Es mi lett a koztéri szobrokkal? Eltiinhet-e egy koztéri
szobor csak ugy magatol? Es miért? Miért? Aztan, hogyan
vetemedhet egy tanitd arra, hogy megverje a gyereket? Vete-
medett, mert 6 volt a parttikar - apam pedig reformatus pap.
Es megmondta, hogy a papokat ivadékaival egyiitt ki kellene
irtani, mert azok a népet csak butitjak és kiszipolyozzak.
Ezért atmentem a szerb iskolaba. Osztalyfénokém a volt
szerb hadsereg egyik katonatisztje korrekt ember volt. Az
Edesapam pedig - aki zentai volt, mesélt a csatarol, de titok-
ban. Mindezt megtetézte Edesanydam azzal, hogy Zombor
Bacs-Bodrog megye székhelye, mi csak ne bantsuk a Megye-
hazat, az mindig megyehaza volt, és az is marad. Annak épi-
tették, és kész! De miért Bacs és nem Bacska? A Bodrog pe-
dig valami foly6 a mesében. Es miért nem szabad ezt emle-
getni, és miért nem kell err6l beszélni? Miért nem lehet meg-
nézni a megyehazat? De tényleg, miért? A képet egyetlen-
egyszer lattam futolag és Gigy megilletédtem, hogy csak néz-
tem, de nem lattam. A megyehazat meg még annyira sem.
Pedig milyen biiszkék mind a kettére a zomboriak! A Muhi-
féle monografiabol
tudom, hogy a me-
gyehazanak harom
udvara van, de t0s-
gyokeres zombori,
nem lattam, csak
kiviilr6l. Nem jol
van ez igy! Nem-
hogy tiizetesen,
sehogy sem néz-
hettem meg sem a
képet, sem a hazat.
Holtomig k&to6dom
Zomborhoz, ott
néttem  f6l, ott
vannak a sziileim
sirjai.  Schweidel
szillshazat is Edes-
apam titokban mu-
tatta meg, ki tudja,
az volt-e valdoban.
Keverednek a ké-
pek. Nem is tudom
mar  Kellenének

fényképek, térképek és kellenének feliratok a vilag min-
den nyelvén, hogy latva lassuk, hogyan élt és hogyan tar-
tozott a varos a f6ldhdz, amelyen fekszik, hogy tudva tud-
juk, mi éltette, mi tartotta fonn az Gjra meg ujra kizoldiilé
fait, hogy szeretve szerethessiik lakoit. Erteniink is kelle-
ne. Erteniink és megértetniink kellene, hogy miért marad-
nak ismeretlenek, és miért vandorolnak értékeink. Ugyan-
ugy szétszorodtak a vakvilagban, mint azok, akiket szere-
tiink, hiszen a Krisztus-ciklusba tartozé Munkacsy-képet
is Hamiltonbdl hoztadk Zomborba, néhany honapra, hogy
a zomboriak is lathassdk Vajon Amerikdba vet6dott osz-
talytarsam szive hangosabban ver-e a a hamiltoni muze-
umban Munkacsy szenvedd Krisztusaval, amikor f6lisme-
ri... Kérdés, folismeri-e, hiszen ,,itthon” nem lathatta.

Varazsos varos

Ahol az embernek mindig megdobban a szive. A jubi-
leum évében vagyunk, ugyanis 300 év telt el a Rakoczi-
szabadsagharc kitorése ota. 1703. majus 8-an adtak ki a
breznani patenst, amellyel fegyverbe szolitottak a népet,
néhany napra rd mar Rakoczi zéaszlaja alatt gyiilekeztek a
felkelok, 1703. junius 16-an pedig maga Rakoczi allt a
magyar népi felkelés €lére. A torok szultan, a Rakoczi-
szabadsagharc bukasa utan, 1717-ben adott menedéket a
szamiizott magyaroknak. Rodostoba a fejedelmet tobbed-
magaval Mikes Kelemen is elkisérte, a bujdosé évek kro-
nikasa, aki 207 rodostoéi levelében (sajatos emlékiratai-
ban) festett hiteles képet a fejedelemnek és kiséretének
torokorszagi életérdl. E leveleket, amelyeket a 18. szazadi
magyar proza gyongyszemei k6zé sorolhatunk, ma az Eg-
ri Erseki Konyvtarban 6rzik s melynek emlékét a zombori
Cirkl Rudolfék, illetve a zombori Petéfi Sandor Kulture-
gyesiilet (néhany napja: Zombori Magyar Polgari Kaszi-
nd) Miemlékvédd Szakkore kegyelettel és szeretettel —
alkalmi kiallitdsokkal, eldadasokkal — ébresztget. Mert-
hogy a halas utdkornak egyébként is ez a feladata. Nem a
nemzeti tiirelmetlenség... Apropd, nemzeti tiirelmetlen-
ség, vagy tiirelmesség, tolerancia!? Minek nevezzem azt,
hogy - 1évén, a
zombori refor-
matus  egyhaz
értelemszeri
magyar mivol-
taban senki sem
kételkedhet - az
¢éj leple alatt a
templom ajtaja-
ra egy ,isme-
retlen  szerzd”
cirill  betis
aranyfelirattal
rapingalta:

»Szerbia
pravoszlav
fold” (2. kép).
Mert, hogy
Munkacsy szen-
vedd Krisztusa
aligha szenved
szerb  ortodox-
ként masként...

2. kép
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Minden magyar - minden magyarért!
Avagy
Miért nincs Svédorszdagban Kossuth - zdszlo?

A MVSZ elndkségének hatarozata értelmében szeptember végeéig
tartott ez a mozgalom, amelynek eredményeképpen, a vilag legkii-
I6nboz6bb orszdagaban él6 szamos magyar kozésség, szdzndl tébb
helység kapott Kossuth-zaszlot. De Svédorszagban tudtunkkal nincs
Kossuth zaszIo! Ennyire szegények lennénk? Ennyire szegények
nemzeti érzéstinkben is? Az alabbiakban, a MVSZ egyik régebbi ta-
Jékoztatasabol kozliink részletet, abban reménykedve, hogy a svéd-
orszagi magyar egyesiiletek a mozgalom meghosszabbitasat kerve
mielobb potoljak szégyellni valo kimaradasukat ebbdl a nemzeti
tudaterdsité kezdeményezésbol.

»Az MVSZ Kossuth-emlékzaszlaja nem allami, hanem nemzeti
szimbolum. Ezért az MVSZ Elndksége tamogatja, hogy minél tobb
magyar kozosség jusson Kossuth-emlékzaszlo birtokaba... A tobb
mint 6tven zaszloigényld kozosség kozil csupan a székelyfoldiek
tudtak a koltségeket dner6bdl fedezni. A tobbi telepiilés esetében
szerencsére jelentkeztek tamogaté maganszemélyek és intézmé-
nyek, akik kifizették egy-egy zaszloigényld kozosség zaszlajat. Ez
utobbi lelkesité példakon felbuzdulva, és attdl a szandéktol vezérel-
ve, hogy a magyarsagtudatukat Kossuth-emlékzaszldval erdsiteni
szandékoz6 magyar kozosségeknek e lehetéség megadassék, az
MVSZ Elnoksége elfogadja jelen hatarozatat: 1. Annak érdekében,
hogy a szerény anyagiakkal rendelkez6 magyar kozosségek Kos-
suth-emlékzaszl6 birtokaba juthassanak, az MVSZ Elnoksége meg-
hirdeti a ,,Minden magyar — minden magyarért" nevii mozgalmat. 2.
A mozgalom keretében az MVSZ tamogatokat keres egy-egy Kos-
suth-emlékzaszlot igényld magyar k6zOsség szamara, amely nem
tudja az emlékzéaszlo koltségét fedezni. A tdmogatds Osszege 100
USD zaszlonként. 3.A tamogatok keresése €s visszaigazolasa az
Internet nyilvanossaga el6tt torténik. A tdmogatok az MVSZ-t6l
emléklapot kapnak, és meghivast az altaluk tdmogatott k6zosség
zaszloatadasi tinnepségére. 4. Az MVSZ Elnoksége arra biztatja
minden magyarsagara adé nemzettarsat, kiilondsen azokat, akik ma-
gasabb életszinvonall orszagokban élnek, hogy kapcsolddjanak be
ebbe a mozgalomba, mert egy viszonylag kis dsszeggel igen nagy
oromet szerezhetnek egy egész kozosségnek. Lebegjen mindenki
elétt annak a Karpataljai embernek a példaja, aki a Kossuth-
emlékzaszlo lattakor, gondolkodas nélkiil befizette a kozel egyhavi
fizetését kitevo szaz dollart, csakis azért, hogy az 6 sziiléfaluja is
Kossuth-emlékzaszlo birtokaba juthasson. 5. Az MVSZ Elndksége
az emigracidba kényszeriilt magyar testvéreihez fordul, és kéri 6ket,
akik — miként a magyar allampolgarsagatdl is megfosztott Kossuth
Lajos — maguk is megismerhették a hazatol elszakadtak keserti ke-
nyerét, hogy ne tétovazzanak: nincs szebb magyarsag-¢lmény, mint
Kossuth jegyében 6sszefogni, tavoli, magyarsagukhoz kitartéan ra-
gaszkod6 magyar testvéreikkel: Minden magyar — minden magya-
rért! 6. A ,,Minden magyar — minden magyarért" mozgalom szerve-
zésével az MVSZ Elnoksége az MVSZ Kossuth-emlékbizottsagat
bizza meg. Egyben kéri, hogy torekedjenek minden lehetséges zasz-
loigénylé magyar k6zosség elérésére, és minden, magyar tigyekben
tettre kész magyar ember megszolitasara. Az MVSZ Elnoksége
ajanlja, hogy a zaszloatadasi linnepségekbe vonjak be az MVSZ va-
lamennyi tisztségviseldjét, kiildottét, és érdekldédo tagjait is. 7. A
Minden magyar — minden magyarért mozgalom 2003. szeptember
19-ig tart. Minden alkalommal, amikor egy 1j igénylés, vagy egy Uj
felajanlas érkezik, a vilaghalon ki kell adni egy hirlevelet, mely tar-
talmazza a Kossuth-emlékzaszlot igénylok és tamogatoik névsorat.
(MVSZ Sajtészolgalat)”

Halottuk

Stockholmi svéd magyar mondta:

- Gyere, vessziik a tunelbanant!

A megszolitott valtig bizonyitotta, hogy nem sze-
reti a banant. Még erre a kiilonleges ,,bananra” sem
volt pénze, esze agiban sem volt ilyet vasarolni. fgy
aztan kényszeredetten visszakérdezett.

- Jobb az ,,0korte”, avagy az ,,6 korte”, esetleg az
,,0kor, te...”!

Olvastuk

A kolozsvari szabadsagban Dézsi lldiko irja:
Svéd miivészet, magyar médra

Svéd-magyar képzémiivészetrol és képzomii-
vészekrol esett sz6 szeptember 10-én, délutin a
Phoenix konyveshazban, az Egyetemes Magyar
Keépzomiivészeti Egyesiilet Stockholm cimi kotet
bemutatéja kapcsan. A kotet alkotogardajanak
Osszetétele foldrajzilag, illetve nevek szempontja-
bol is érdekes: Gergely Tamas Stockholmbdl, Tar
Karoly Lundbdl, a két Takacs Gabor koziil pedig
egyikiik Kolozsvarrdl, masikuk Szentendrérdl irta a
vonatkozo tanulmanyokat €s beszamolokat, Tar
Karoly pedig szerkesztoként is jegyzi a fotokkal
gazdagon illusztralt, adatokban bdvelkedd kiad-
vanyt. Miutan a vendégek meghallgattak Takacs
Gabor rovid ismertetéjét, Magyari Eszter, a
konyvbemutatd hazigazdaja kdszontotte az egybe-
gyllteket, bemutatva a meghivott eléadomiivésze-
ket. Ezutan Sebesi Karen Attila szinmiivész és 1a-
nya eldadasa kdvetkezett. Apa és leanya felvaltva
bizonyithattak tehetségiiket. Sebesi Karen Attila
Kanyadi Sandor, Reményik Sandor és Magyari La-
jos verseket adott eld, kdzben a hallgatosag Sebesi
Hripszimé Tiindér altal eldadott népdalokban gyo-
nyorkodhetett. A bemutatd a konyvek dedikalasaval
zarult.

Az Angliai Magyar Tiikorben:

A f6ld lakoinak Gsszetételét tiikkrozo képzeletbeli
szaz lakosu falu adati a kovetkezok: ,,57 azsiai, 21
eurdpai, 14 a nyugati félteke ( tehat észak— és Dél-
Amerika sziilotte, nyolc pedig afrikai. A faluban 52
nd és 48 férfi lakik, hetvenen szines boriiek, har-
mincan fehérek. Harminc kozilik keresztény. A
falu 6sszvagyonanak 59 szazaléka hat ember kezé-
ben van: mind a hatan az USA polgarai. Nyolcva-
nan laknak egészségtelen koriilmények kozott, het-
venen nem tudnak olvasni, 6tvenen éheznek. Egy a
haldlan van, egy most fog megsziiletni. Egy ( igen
egyetlen egy!) egyetemet végzett, és egynek van
sajat komputere.”

Mi eurépaiak - kiilonésen mi, svédorszagiak -
oriiljiink mindezeknek, avagy szégyenkezziink ezen
elgondolkoztatd szamok olvastan?!
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Romai magyarazatok

Bir 13, 2-7. 24-25a Lk 1, 5-25

Az olvasmany Samson sziiletését irja le, mig az evangélium
Keresztel6 Janos fogantatasat meséli el. Mindkét szerepld cso-
daval hataros modon jon a vilagra, mindketté meddd anyatol
sziiletik. Az egyik feladata az, hogy megmentse Izraelt a
filiszteusok kezébdl, a masiknak pedig az, hogy a megvaltas
el6hirndke legyen. A Szentirds érdekes parhuzamot allit fel
Samson ¢s Keresztel6 Janos kozott. Az egyiknek politikai kiil-
detése van: szabadsagot hirdet a filiszteusok uralma alatt siny-
16d6 Izraelnek. A masik keresztel és prédikal a sivatagban,
varvan a megigért megvaltast. Mindketté aruldsnak lesz az
aldozata. A két szerepld fogantatasa, sziiletése, ¢lete és halala
hasonlo. Erds akaraterejiik, hivatastudatuk és elkdtelezettsé-
giik olyan tettek végrehajtasara teszi alkalmassa dket, melyek
példaként szolgalnak az egész nemzetnek. Akkor keriilnek a
torténelem szinpadjara, amikor az emberi értékek elvesztik
fontossagukat, amikor a moralis- és a politikai hanyatlas ide-
gen hatalmak kezére juttatja az orszagot. A kis nemzet Sam-
son idejében a filiszteusok uralma alatt all, mig Janos idejében
a rémaiak hatalma alatt sinyl6dik. Mindketten profétaként
emelkednek fel a bizalmukat elvesztett tomegek f6lé. Erds
egyéniségiikon keresztiil reményt sugallnak a kilatastalansag-
ba siillyedt embereknek.

Kritikus idépontokban az emberi k6zosségeknek sziikségilik
van Samsonokra és Janosokra. Kritikus torténelmi szakaszok-
ban minden emberi k6zosségnek sziiksége van emberi értéke-
ket hirdetd, erds akaraterdvel rendelkezd vezetd egyéniségek-
re, akik készek arra, hogy ne fogadjak el a butasagot igaznak
¢és az emberiségiiket elfeledd politikai vezetdk tdomegmanipu-
lacidit egyetlen kinyilatkoztatdsnak. Habar igaz, hogy az aru-
16k el6bb-utobb kijatsszak Oket a hatalomnak, mégis érték-
rendszeriik és gerinces kiallasuk megvaltoztatjdk a dolgok
alakulésat.

A torténelem megismétli 6nmagat. Ma is megfordulnak
kozottiink olyan Samsonok és Janosok, akik nem dugjak be a
filliket €s nem hunyjak le a szemiiket a tények eldtt, akik a
korrupciot és tomegmanipulaciét nem kezelik egyetlen
»lgazsagként” €s nem olvadnak bele a kilatastalansag bénitd
tehetetlenségébe. Ok nem kialtanak egyiitt a tomeggel. Kik 8k
€s mit mondanak? Fedezziik fel 6ket, és hallgassunk szavaik-
ra.

Szakacs Ferenc Sandor

Természettudomany és Isten igéje*

I. Utkozés a biblia és a természettudomanyok kozott

... Ha az ur nem épiti a hdzat, hiaba faradoznak az épitok.
(127 Zs; 1)

Ha megfigyeljiik a természettudomany mai allasat, szembe-
tling, hogy ez az ember alkotta ,,épiilet” alig fejlodott valamit
az évezredek folyaman. A gytijtogetd életformat folytatdé em-
ber megfigyelte ugyan a az 6t koriilvevo természet novényi és
allatvilag szerkezeti felépitését, s ha akart is valami sajatosan

emberit alkotni tanulsagai alapjan, hidnyzott hozza a
sziikkséges anyag ¢és a megfeleld energia. Bar megfigye-
léseit nem irasban rogzitette, mégis az apardl-fiura szal-
16 szajhagyomany alapjan ndvekedett maga a tapasztalat
¢és a ,,tudomanyos” megismerés. Ebben a periodusban az
ember még igencsak fliggdtt a természettdl, de még in-
kabb a természetfolottitdl is, amely ,,fliggdség” nagyban
megakadalyozta, visszatartotta a hagyomanyostol, a
megszokottol valé eltérésben.

Amig a vallasnak, az istenségnek vezetd szerepe volt
az emberek életében, addig az ember Gsszhangban élt a
természettel, s tevékenysége nem bontotta meg az dko-
l6giai rendszer egyensulyat. ( Ez az elv nagyjabdl ma is
érvényes a természeti népeknél. Azért csak nagyjabol,
mert az 6ket koriilvevo civilizalt vilag nyomasa sokszor
megalkuvasra és régi szokasaik elhagyasara kényszeriti
Oket.)

A bibliai idékben azonban, ha voltak is olyan emberi
tevékenységek, amelyek valamilyen formaban karosak
lehettek volna a természetre; ezek csak elszigetelt jelen-
ségek voltak és a karok regeneralasara aranylag hosszu
1d6 allt rendelkezésére.

Eurdpaban legel6szor a romaiak vittek véghez olyan
aranyu erd6pusztitast, amely a Foldkozi tenger vidékén
sulyos természeti katasztrofakhoz vezetett.

Az liveg, a vas és egyéb fémek eldallitasanal hasznal-
tak az erddk fait, s amikor a Foldkozi tenger vidékének
gazdag erdei eltlintek, a romaiak maguk ala gylirték az
erdokben gazdag ,barbar” teriileteket, a Rajnatol a feke-
te tengerig.

Feltehetd, hogy Janos apostol (Jel. 11:18) a romaiak-
nak éppen ezekre a mérhetetlen pusztitasaira vonatkoz-
tatva irja ,, ...hogy elpusztitsd azokat, akik pusztitjak a
foldet”.

Ezzel a nagyméretii gazdalkodassal megindul az
Okorendszer egyensulyanak a lebomlasa is, amely napja-
inkban mar olyan méreteket 6ltott, veszélyezteti maga-
nak az ¢életnek a F6ldon valo fennmaradésat.

A felvilagosodas szelleme elvetette az Isten fogalmat,
s mint ismeretforrast egyedill a tapasztalast ismerte el, s
ez altal a természettudomany fejlodése meggyorsult
ugyan, de alapja mar nem Isten és nem a moral, hanem a
tapasztalatokon messze tulmutatdé elméleti spekulaciok
mindent elsodr6 aradata.

A fehér ember altal létrehozott technikai civilizacio
onceluva valt és alig egy-két évszazad alatt lehengerelte,
mondhatni megsemmisitette a régi kultirakban kifejlo-
dott és jol bevalt technikakat, s ezzel egyben utat nyitott
egy olyan kulturalis és civilizacios ,,homogénizalasnak”,
amely gazdasagilag és lelkileg is kiszolgaltatotta tette az
egész emberiséget és elmetszette az embernek a termé-
szethez vezet6 gyokereit.

Dr. Bartha Istvan

( Folytatasa kovetkez6 szamunkban)

* Elhangzott a szerz6 a Magyarorszagi Reformatus Egyhaz
Debreceni Teologiai Akadémiajan, 1991. februar 18-an tartott
eldadasan.
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Szerkeszti: Lazar Ervin Jarkalé (ham.laz@get2net.dk)

Ez tortént Koppenhagaban

Nohat megint megtettiik, amit megkovetelt a haza
(a MAGosban;-)

Felléptiink junius 14-én szombaton 11-15 6rdig a Kop-
penhagai Nemzetk6zi Napon, amely a mintegy 120 kiilon-
bo6z6 fovarosi 'etnikai' csoport egyesiileteinek bemutatkoza-
sara szolgalt, négy helyszinen, a Févarosi Onkorményzat
szervezésében, az 'etnikai egyenlGség' jegyében.

Felléptiink a fotéren, mégpedig kis kiallitdsi bodénkon
harom papirzaszloval, egy dannal, egy lyukas magyarral, és
egy lyukas EU zaszloval. Ez utobbira tobben rakérdeztek,
és rovid valaszunkra, miszerint a vallalkozas értelmének
kifejtése varat még magara mindenki gy tett, mintha nem
csak rogton értené, de egyet is értene a dologgal. (A magyar
zaszlora senki nem kérdezett ra, pedig majdnem ugyanazt
mondtuk volna, talan avval a kiegészitéssel, hogy ma a
szent koronaval takargatni az otthuni vadkapitalista
pénztekerészeti, lassan minden fontosat elnyeld feneketlen
sOtét lyukat szerintiink talan nagyobb botrany, mint a hajda-
ni voros csillagos. Hm?!)

Ildi a zaszlokat tizi ki, Karcsi a programokra irja (az
egész teret koriiljarva késobb), hogy a Béla Hamvas Klub
magyar egyesiilet...

Felléptink még harom kis kiallitdssal. Mégpedig
Ungvary Ildi szépen kipreparalt, és beliilre ligyesen felra-
kott szines 1 grafikdival. Vincze Ivannak a B.H.G.IM
(Béla Hamvas Gruppe for Intuitiv Musik) torténetérdl szolo
anyagaival, grafikai kottakkal, fotokkal, stb. az egyik kiils6
falon. Valamint Lazar Ervin Janos 170, almok nyoman ké-
szilt 'mandala rajzaval' (1989-1993 Dénia-Magyarorszag-
Svédorszag), ami egy kis plakat alatt egyetlen kisebb fiizet-

igestilling - Ar 200;

ben allt nézegetésre készen azoknak, akik felfigyeltek e
lehetdségre.

Oda voltak még készitve a maradék dan nyelvil
Hamvas konyvek (Eszaki korona & Titkos torténet,
esszék; elvihetden, esetleges 50 koronds utanfizetéssel,
vagy visszakiildve), valamint a honlapunkon a Kop-
penhagai Hamvas Béla Klubrol, illetve a névadorol
sz616, valamint tdle forditott anyagok ingyen elvihetd
kopiankkeént.

Voltak még szép fehér trikdoink a B.H.K. és
"Szabadulomiivészeti front" feliratokkal, no és Ildi,
kisfia Ginkgo, valamint Ervin rajzaival, illetve Ivannak
a 'zenckarvezetonek' egy kottaja képével diszitve.

Végiil pedig, de természetesen nem utolsd sorban
felléptiink a nagy szinpadon, és a téren is intuitiv zene-
karunkkal, a B.H.G.I.LM-el. A szinpadon az {ijonnan
nosiilt dan intuitiv zeneteoretikus, és zeneszerzo lel-
kész, Jorgen Lekfeldt MO-NU-MENT cimii darabjat
adtuk el amolyan eskiiv6i ajandékként is, a talan néha
kicsit csodalkozo, de joindulata és szép szami kézon-
ség altal baratsagosan megtapsolva a végén. Ivan, Ildi,
Ervin, Laszl6 mellett veliink jatszott ezittal Felix
Becker (itt ¢16 német-argentin 'akrobata') is harsondjan.

A téren Ivannak erre az alkalomra 'irt' (foként raj-
zolt;-) darabjat adtuk elé egy 6ra mulva, amikor nem
ment annyira zajos tanc-zene folklorprogram, vagy a
néha komolyan idegesitd 'sziinet-diszkd' éppen. A tobb,
mint 20 perces jatékban a 'tutti és a sz616' kozott valto-
gattunk a grafikak abrai szerint inspiralédva (vagy
nem;-). Sajnos a szintén tervezett harmadik fellépésre
(Calr Bergstrom Nielsen: juni 14 cimi darabjat jatszot-
tuk volna) mar mindenki elfaradt, Félix elment, igy ez
mar kimaradt.

= e —— — A

Jobbroél: Ervin, Ivan, Felix, I1diké, Lasz1

Foto: Viktor Dejan B.V.FOTO@MAIL.DK
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Allanddan tobb szazan maszkaltak a bodék kozott, és/
vagy nézték a fellépoket, akik kozott voltak diszkot tanco-
16 kend6s muszlim lanykak, ghanai dobosok, mas afrikai
széplanyok avval a szinte hihetetlen zenei érzékiikkel le-
nylig6zéen mozogva, stb.

Mi sem panaszkodhattunk az érdeklddésre, kérdeztek,
vittek az anyagokbdl szépen, stb. Inkabb a magyarokat hia-
nyoltuk olykor, mind a latogatok, mind a résztvevok koziil.
A magyar nagykovetség 'természetesen' a fiile botjat sem
mozgatta meg. Ott volt persze mindannyiunk Kovacs Kar-
csija Magdikajaval (aki egyfolytaban a csardast hianyolta,
de hat mi invitaltuk a tancos K. Janost és csoportjat is).

Valamint felbukkant Vetd Janos (Nah Te), aki amigy a
zenekarunkhoz tartozik, de itt az Ivan darabjat vette fel,
mig ligyes, okos, kreativ kisfia Georg, csakigy, mint a
'korelnok' Karcsi korabban a bodénkra vigyazott, amig mi
muzsikaltunk. Ott is koriilallottak benniinket vagy huszan
kiilénben.

i
!
L, el
)

Ivan 'vezényel', I1di kreal, Janos felvesz...

No de mire is ment ki ez az egész dolog, avagy mire is
mentiink mi ki a térre kérdezhetné a nyajas olvaso.

Nos, amit magunknak megfogalmaztunk talan kicsit
‘elemelkedettnek hathat' egyesek szamara, de nem mas volt
lényegében mint, hogy egy 'szabadulo-miivészeti demonst-
racidsorozattal' megint egyszer magyari nyomot akartunk
hagyni a helyszin, a Raadhusplads, a fotér lathatatlan torté-
netében. (Mint 1986-ban, amikor ugyanitt tiintettiink vagy
fél tucatnyian '56 30 éves évforduldjan 'a kelet-eurdpai

népek szabadsagat' kovetelve. Lasd a képet alul!) Mégpe-
dig els6sorban a (-z otthuni, és itt felnovekvo 'kétéltl') gye-
rekeink emberibb jovdje érdekében. Lathatéan persze a
Daniaban is ndvekvd, sot hivatalosan is gerjesztett 'idegen-
idegenkedéssel' kapcsolatban is demonstraltuk, ami tellett
téliink: joszandékot, alkotderdt, magyari virtust, stb. Kap-
tunk is elismerést, példaul az 1956-os magyar események
nyoman alakult Dan Menekiiltiigyi Hivatal jelenlévo kép-
visel6itdl, akik esetleges tovabbi konzultacidkra is felkér-
tek benniinket.

De minden résztvevé be tudott szamolni sok kisebb-
nagyobb elismerd, érdekl6d6 mozzanatrdl, ami feltétleniil
azt jelenti, hogy 'megérte' kimenniink.

Amint igy utdlag megfogalmaztuk, még mindig €l a le-

genda, hogy egy ilyen, a személy kibontakozasat
'szabaduldmiivészettel', kiskdzosségben is eldsegité egye-
stiletféle mint a miénk lehetséges... Legalabb is az ehhez
sziikséges minimumot sikeriilt iddig megtenniink. Talan
még kitartunk egy darabig.

A legjobbakat, szeretettel Koppenhagai Hamvas Béla
Klub 'Szabdulémiivészeti Front'

Http://hjem.get2net.dk/hamv.laz

A vezetdség

Koppenhaga, jinius 18. (Orvin)

Két kivalo sportolonk erdsiti az amugy is kivalé dan néi
kézilabda bajnoksag szinvonalat. Koppenhagaiak szurkolja-
tok Siti Eszternek és Balint Helganak!
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NEMCSAK A A KRISTIANSTADI MAGYAR HAZ MUSORABOL
KRISTIANSTADI
MAGXAR S ber 21-én a Kol ari M
EGYESULET zeptember 21-én a Kolozsvari Ma-
.. gyar Opera elGadasa
UGYE, HANEM Oktober 11-én sziireti bal, a sepsi-
MINDEN DEL- szentgyorgyi Dancs Annaméria és
SVEDORSZAGI zenekara kdzremiikodésével

MAGYARE !

Még kaphaté a Magyar
Nemzeti Bank altal kibocsa-
tott jubileumi Kossuth 100
forintos, melyet a nagy allam-
ferfi sziiletésének 200. évfor-
duléja alkalmabol adtak ki
Magyarorszagon. A svédor-
szagi magyarok részére mind-
Ossze ezer darab pénzérme
jutott, amelyeket a Kristian-
stadi Magyar Haz megva-
sarlasara, téglajegyként érté-
kesitiink, hogy visszaadhassuk
a haz vasarlasara felvett 420
000 koronas kolcsont.

1 téglajegy =100 forint
=100 svéd korona = Magyar
Haz = orok emlék gyerme-
keinknek, unokainknak.

Vasaroljon ,,Kossuth ban-
kot”

Molnar Gergelynél,

telefon: 0456 15350

Az 1000 érmébol eddig
tobb mint 600 elkelt. Egyesii-
letlink tagjai hatvanat vasarol-
tak.

Az éremtani érdekesség

leirasa a kovetkezo:

Mérete: 23,8 mm, CuZn;
8,00 g, bicolor

Elélap: "MAGYAR KOZ-
TARSASAG" korirat, Kos-
suth Lajos portré, a portré bal
oldalan Kossuth Lajos sziile-
tésének ¢és halalanak datuma
(1802-1894), jobb oldalan a
"KOSSUTH" felirat olvashato
és a verési évszam.

Hatlap: "100" értékjelzés,
diszitévonal, "FORINT" "BP"
verdejegy.

Pereme: recés

A Kiristianstadi magyar
Egyesiilet székhaza (Norra-
viagen 2) Gjra beindul a jat-
sz6haz, ahol szivesen latnak
minden tiz év alatti gyerme-
ket. Népi jatékot, dalokat ta-
nulhatnak, hagyomanyos ma-
gyar siiteményeket készithet-
nek. Jelentkezés Toth Ildiko-
nal, telefon: 0456-14037

Oktober 16-an Emlékezziink 1956-
ra. Vanek Béla (Budapest) eloadasa
November 15-én indulds németor-
szagi kirandulasra

December 6-an Babszinhiz ¢és Mi-
kulas

December 31-én Szilveszter a
bromollai Néphazban (Folketshus
Brombolla)

Szakacs tanf olyamot indit a Magyar Haz azoknak, akik szeretnék meg-

ismeri a hagyomanyos magyar konyhat €s kivancsiak arra, miként kell dobos-tortat ,
kiirtdskalacsot, dids-makos tekercset, csorogét, perecet, langost siitni. Havonta egysze-

ri egylittlét.

Jelentkezési hataridé 2003. Oktober 15. Telefon. 0456 14 037 és 456 15 350
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A kisebbségek két napja Nyilvanos vita a f6téren. Beilleszkedni — igen! Beolvadni —

nem! Beszélgetés a lundi polgarmesterrel. Kiallitisok a miivel6dési hazban. Hol voltak a magyarok?

Szallingdzott a nép, aztan a kivancsiak megalltak egy —egy
szora. A tér sarkaban szimultan sakkverseny folyt.

Lennart Prytz polgarmester

A f6téri 6sszejovetel elndkségében ismert helyi
politikusok.

AZ INTEGRACIO

Mi ez?

Nyakatekert magyar szavakat kellene hasznalnunk ennek
a fogalomnak a leforditasara, és kiilonboz6 osszefiiggések-
ben kiilonféleképpen magyardzhatnank. Igy példaul
Molnos Angéla Magyarité konyvecskéjében EGY SEGE-
SULES-re magyaritja. Ha valaki viszont nem hallott err6l
a magyar sz6rol, akkor a BEEPULES-t, az IDOMULAS-t
stb. hasznalja még akkor is, ha az emlitett szotarban az
ASSZIMILACIO cimsz6 alatt is ugyanezeket a szavakat
talalja. Ezért engedelmet kérek, hogy a kozismert és meg-
honosodott nemzetk6zi szavaink tovabbi hasznalatara.

Tehat az integraciorol szolok a Lundi Integracios Napok-
rol.

LUNDs Kommun

Onkormanyzatunk becsiiletesen probalkozik valamit dsz-
szehozni e téren. Van "Integracios egységterviink”, "Sokré-
tliségi programunk", valamint "Személyzetpolitikank" is,

galmazzak. Még egy megbizott (Ombud) is bekapcsolo-
dott e tervek megvalositasaba és fejleszti sokrétiiségilinket.
Kommunalis pénzekbdl él a Lifs is (Lundi Bevandorlo-
egyesiiletek Szervezete) minden média-eszkozével egyiitt.
Az 0jsag, a radio, a vilaghalé mind nagyszeri megvalosi-
tasai ezen torekvéseknek.

Persze minden olyan svédesen torténik: a nemes célkiti-
zést kevesen kovetik és sajnos nincsenek meg a torvényes
eszkozok az integracid valoravaltasara.

A Lundi Integrdciés Napok

Szeptember 5-én és 6-an érdekes dolgok torténtek varos-
unkban: A f6téren nyilvanos vita (panell-debatt) folyt a
fopolgarmester, néhany egyetemi tanar és kutatd, és per-
sze a bevandorlok részvételével. A szinhazban népi tan-
cokkal szérakoztattak az érdeklédéket. A konyvtarakban
¢és a Stadshallenben tudomanyos értekezleteket hallgatha-
tott a sajnos nagyon kisszamu kozonség

A Folkparkenben szombat este folklormisort adtak eld
és egzotikus ételeket szolgaltak fel a résztvevd bevandor-
l6-egyesiiletek. NEM VOLT ROSSZ!!!
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Megallapithatjuk: Integracids-politika és joakarat van, Ggy
az orszagos, mint a helyi viszonylatban. Céltudatos munka
és eredmények viszont nincsenek. A bevandorloknak nin-
csen kisebbségi statuszuk, nincs orszaggyulési képviseletiik
nincs sem Onkormanyzatuk, sem befolyasuk. A legnagyobb
igazsagtalansag a munkapiacon és a médiaban tapasztalhato:
a bevandorlok foglalkoztatottsaga sokkal kisebb, mint ara-
nyuk az Osszlakossdgban és jelenlétiink a tévében, a sajtd-
ban, és mas hatalmi poziciokban a nullanal is kevesebb!! Ezt
kellene TORVENYILEG szabalyozni (kvotazni) s csak azu-
tan lehetne beszélni az integraciordl, "egységesiilésrol" ha
igy jobban hangzik.

Szeptember 5-én jbol beigazolodott az, hogy AKI AKAR
latszani, valamit felmutatni, érdeklodést felkelteni, az itt
megteheti. A Koncertterem elécsarnokaban kiilonboz6 szer-
vezetek, vallalatok, bevandorlo-egyesiiletek allitottak ki nép-
viseletet, fényképeket, turisztikai informaciot és szolgaltak
felvilagositassal értékeikrdl, hagyomanyokrol, jelenlegi te-
vékenységeikrél, azaz LETUKROL! Ott voltak a lengyelek,
a gorogok, a finnek, a szerbek, de a mieink a Magyar
Kultarforum sehol. Amerikaban azt mondjak, hogy aki nem
latszik az nem is létezik!!! Van ebben valami...

A Lifs derekasan kivette részét az Integracié napjainak
szervezésébol: hirdetésekkel, szordlapokkal, radidban, min-
deniitt népszeriisitette az eseményt és utana kellemes tanc-
estét rendezett. A vezetdség akar, és tehetségéhez mérten
tesz is az integracioért. Ezenfelill élvezi a kommun vezetdsé-
gének bizalmat és tiamogatasat.

A Lundi Lap Tarsasaga is megtette amit tehetett: kis stan-
dot rendeztiink tjsagunk a MAGYAR LIGET, irodalmi fo-
lyoiratunk az AGHEGY és Tar Karoly ir6 konyveinek be-
mutatasara. Video-interjut készitettliink az integracié témaja-
16l Lennart Prytz, a lundi Onkormanyzat elndkével, Erdés
Bartha Istvan mérnokkel Svedalabol és Hima Freningel, aki
a kommun 4j integracio-iigyvezetdje. Allaspontjukat, véle-
ményiiket a Lifs-radio, Overgrinsen - LIGET cimii magyar
adasaban vasarnaponként délutan 4 és 5 ora kozott a 99,1
Mhz-es hullamhosszon kozoljiik.

Befejezésiil

Szeptember 10-én a Kultur-forum szervezésében gyonyora
operett-estén vehettiink részt a Féladsgarden nagytermében.
A Kolozsvari Allami Magyar Opera 6+2 énekese -zenésze jo
misorérzékkel és szerzett dromet a szaznal is nagyobb lét-
szamu kozonségnek. Jol énekeltek, tdncoltak, nevettettek.

A kolozsvariaktol hallhattuk a kdvetkez6 jo viceet:

Mit nem szeretnének hallani a svédek mi szdnkbol?

- Azt a kdszontést hogy "Jo reggelt, szomszéd "!!!

Jo, mi ? Es ez is mond valamit a mi integracionkrol. ..

Ajtony Laszlé

Ajtony
Laszl6 az
interju
el6tt meg-
mutatja
Hima
Freningel
nek a Ma-
gyar Liget
igazolva-
nyat.

Most jelent meg

Erdés Irma jeles
szinmlvészink  é-
letpalyajat  mutatja
ebben a konyvben
¢élettarsa:  Dr. Erdés
Bartha Istvan. A svéd-
orszagi magyarok altal
is ismert és szeretett
mivésznd hagyatéka-
bol valogatott irasok
(naplo-részletek, leve-
lek, Dbeszélgetések,
neves emberek vissza-
emlékezései, lapokban
megjelent méltatasok),
fényképek ¢és doku-
mentumok sorakoznak
ebben a tetszetOs, a
kivalo tehetségli mi-
vésznének méltd emléket allitdo nagyon szép kdnyvben,
amely nemrég a marosvasarhelyi Prisma Kiadonal 1atott nap-
vilagot.

Megrendelhetd a 040-404 832 telefonszamon.

Egy hir
A lundi nagykdényvtarban a tavaly még szabad-
konyvespolcokrol kikdlcsonozhetdé —magyar konyveket
levitték a pincébe. Ha tobben olvasnanak magyarul és a
magat ,,Kultirforumnak” nevezd egyesiilet valoban to-
rédne a miivelédéssel, akkor bizony ez nem tdérténhetett
volna meg.

Itt a lundi magyar radio!
Magyar adas: vasarnap 16:00-17:00
Interneten is hallgathaté a www.lifs.org cimen.

ﬁifﬁyriﬂfgr RADIO

LUND INVANDRARFORENINGARMNAS
SAMARSETSORGANISATICN

B draalagar:

Luragar: MK e
Halrilarai- - Mo
Wamlapan b B

Kolozsvari nyugdijas magyar tanarné Lundban, Mal-
mdbben, vagy Viaxsjo kornyékén idésebb személy gondoza-
sat vallalna harom hénapig.

25 éves , 190 magas, 90 kilos , kisportolt fiatalember,
nem dohanyzik, nem iszik, magyarul, romanul, angolul
beszél, fogtechnikusi végzettséggel, barmilyen munkat val-
lalna Svédorszagban. Erdeklédni: Gladkvist Doina, tel.
0470 22 407.

Nyelvjavito

Egy faramuci mondat avagy hogyan zagyvalunk ma-
gyar-idegeniil fels6bbrendiiségiinket fitogtatva:

A heurisztika problémaorientalt fazisainak pejorativ
strukturaltsaga definidlhaté pragmatikus tréningjeink
kvantifikaltsaganak transzcedentalis motivalasaval és
szimbolikusan vizionalhat6 vitalitisunk metodologiaja-
nak kunjukturalis planifikalasaval.
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A tudas anyja az ismétlés!- tartia a kozmondas. Ezért most ésszel — némileg
ujrafogalmazva — ujrakozoljiik Molnar Timea felhivasat és lapunk cimén is
varjuk a jelentkezoket.

Kedves Ismeretlen Ismerds! A malméi magyar egyesiilet gyermek és
ifjisagi képviseldje vagyok. Nevezz csak Timinek. © 32 éves, 3 gyermekes
asszony vagyok, 15 éve élek Svédorszagban. Imadok szorakozni, 0j emberekkel
megismerkedni, magyarnak lenni. ©

Célom, hogy az itteni magyar fiatalok jol érezzék magukat egyiitt, hogy a
gyermekeink megtartsak magyarsagukat, pont tigy, mint ML

Magyarok vagyunk. Abban a reményben, hogy Te is olyan ember vagy, aki
erre biiszke, remélem, hogy soraim j6 kezekbe keriilnek.

Klubunk, itt Malmdben, 1991-ben alakult. Elndkiink, Szabé Ilona még ma is
veliink van! Azok a tagok, akik a kezdet kezdetén beléptek, ma mar kdzelebb
vannak a nyugdijas korhoz. A klub csakis ugy maradhat életben, ha ujabb tagok
jonnek és frissitik a "levegdt”. Remélem érted, mit akarok ezzel mondani.

Nemrégen csdppentem ebbe a tarsasagba és megfogott, az emberek baratsaga,
segitOkészsége és nyitottsaga az Ujra, a valtoztatasra!

Abban a reményben, hogy Te legalabb annyira keresed a magyarok tarsasagat,
mint mi, segitséged kérem ahhoz, hogy elsdsorban gyermekedet, unokadat, is-
merdseid gyerekeit, fiatalokat, de mindenkit hozz magaddal.

- Ha szeretnél megismerkedni fiatalokkal, egytitt bulizni veliink,

- ha szeretnéd, hogy gyermekeid megdriznék magyar nyelvtudasukat, és bara-
tokra leljenek,

- ha van otleted, miként lehetne 6sszefogni a malmoi és a kornyéken €16 ma-
gyar fiatalokat,

- ha néhanapjan akad egy kis szabadidéd, hogy kedvelésednek élj, kiilonféle
hobbyddal foglalkozz,

- ha tanitanad erre fiatalabb tagjainkat is, akkor kérlek

JELENTKEZZ MINEL ELOBB TELEFONOM, VILLAMPOSTAN VAGY
SZEMELYESEN A KLUBBAN!

UNGERSK SVENSK FORENING Censorsgatan 5C, 21550 Malmé

Tel: 040-22 48 60
MOLNAR TIMEA Tel: 0702-36 38 64, timea.molnar@malmo.com

KOPPENHAGIAI MAGYAR VENDEGUNK

A Sydsvenskanban lattuk a Gyorgy Imrérdl késziilt képet, és olvastuk, hogy a
koppenhagai operaénekes szabadidejében nagy sikerrel fellép idénként a mal-
mdi éttermekben. Bravo! - csatlakozunk mi is a kellemesen meglepett kozon-
séghez.

MALMOI HIREK

Tudositonk jelenti

Akik mellettiink
jarnak

Magyar Sved REpyesiilet

Konyveld,
szakacs, pin-
cér, apold... Tobbféle szakma tuddja.
Szorgalmas ember. Tobbszor nekiva-
gott a vilagnak. Magyarorszagrol
1965-ben jott el. Egy esztend6t toltott
olaszorszagi lagerben. Onnan Keriilt
Svédorszagba. Hamarosan a gdteborgi
Kék Duna vendéglé foszakacsa. 1980-
ban Ausztraliaba hivtak, harom évig az
egyik elsé osztalyu szalloda igazgatd-
ja volt. Visszatért Malmobe, ahol az
egyik Oregotthon gondozdjaként ment
nyugdijba Nyugdijasként kertét apolja,
videokazettakat gyiijt. Tobb mint ezer
magyar videokazettdja van, ciganyze-
nét, operettmuzsikat gy(ijt. Angolul,
svédiil, lengyeliil beszél. Egyik fia Go-
teborgban munkavezetd a Volvo-
gyarban, a masik foszakacs.

Malmo, a délvidéki Skane tarto-
many, (lakossaga 1,1 millio, teriilete
11,027 km2, a gimszarvas, a voros ka-
nya, a réti margitvirag, a kovakd, a me-
zei csiperke, a libasiilt és a fiistolt an-
golna hazija), Svédorszdg harmadik
varosa. A varos nevének magyar jelen-
tése: homokdomb. Els¢ irasbeli emlité-
se az az 1170-ben keltezett oklevél,
amelyben a polgarok homokdombja-
nak nevezték. Ujabban Malmét a par-
kok varosanak hivjak. Es a csokoladé
varosanak, mert a helyi csokoladégyar-
ban késziil az egész Europaban kedvelt
Marabu-csokoladé. De illik ra a kavé-
varos jelzd is, mert egyre tobb kavézot
nyitnak ebben az ipari varosban.

A svéd kavé receptje: egy csésze
eros kavé, 2 cl. Abszolut vodka, 2 koc-
kacukor, 1 kandl tejszinhab. Télen fel-
forralva, nydron jéggel, lakomat lezaro
italkeént szolgaljak.

Malmo6 a kdzpontja az illegélis iidi-
téital- és cukorkakereskedelemnek.

Dél-Svédorszagban foldgazt is hasz-
nalnak iizemanyagként az autobuszok.
A 18-as malméi buszt kamerakkal sze-
relték fel, mert a Rosengard negyedben
kovekkel is megdobaltak az autdbuszo-
kat.

Dr. Szalontai Eva
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HirekHirekHirekHirekHirekHirekHirekHirek

1. A Dévai Szt. Ferenc
Alapitvany szarnyai alatt
mikédd  gyermekotthon
(kozel 400 gyermeknek ad
bentlakast és oktatast) ja-
vara Kiss Pal Laszlo, Os-
loban ¢l6  festdmiivész
ajanlotta fel egy alkotasat,
melyet a marcius 15.-1 sor-
solason Isobel Russell
nyert meg.

2. Az Unnepi Kényv-
héten jelent meg Kolbein
Falkeid és Vasadi Péter
kétnyelvii, norvég-magyar
verseskotete. Vasadi Péter
verseit Bendes Rita fordi-
totta norvégra. A Kkotetet
Kovacs Ferenc 36 fekete-fehér grafikaja disziti, melyekbdl
decemberben nyilik 6nallo kiallitds a Dunatjvarosi Folyoso
Galériaban.

Az Uj Mandatum kiad6 rendezésében tartott konyvbemu-
taton és dedikaldson Vasadi Péter mellett Kovéacs Ferenc is
részt vett a Vorosmarty téren és a budavari Szentharomsag
téren.

A kotet kiadasat az osloi NORLA ¢és a Norvég-Magyar
Egyesiilet (NUFO) is tamogatta.

3. Az Unnepi Konyvhét rendezvénysorozataban Kovacs
Ferenc tartott ismeretterjesztd eloadasokat a dunaudjvarosi és
a nyiregyhazi konyvtarakban.

4. A Norvégiai Magyarok Barati Kore (MBK) 2003. junius
23.-4n tartotta a mar szokasos Szent Ivan-&ji grillstitéssel
egybekotott szabadtéri talalkozojat.

5. A Norvégiai Magyarok Barati Kore Szent Istvan napi
rendezvényein elébb egy kiallitdst tekinthettink meg
Gudbrand Gregersen norvég acsmester budapesti épitészeti
munkassagar6l. Krausz Gyorgy, a Magyar Koztarsasag 1j
osloi nagykdvete mondott megnyitd beszédet. Ezt kovetden a
székesfehérvari Kékics egyiittes adott népzene €s néptanc
miisort.

Osloi torténet

Egy kodos, hideg februari reggelen az Evangélikus Teolo-
gia templomaba igyekeztem hétkezdd ahitatra. Emlékszem,
az ahitat utan egyik kedves professzorom felallt, s elmondta,
hogy az INATE (International Network in Advanced
Theological Education) keretében lehetdség van teologiai
6sztondij megpalyazasara a vilag ot kiilonbozé orszagaban:
Norvégiaban, Brazilidban, Indidban, Kinaban és  Dél-
Afrikaban. Azonnal tudtam, hogy rajta keresztiil Isten sz6lit
meg, hogy a hivas egy nagy kalandra nekem sz6l. Be kell
vallanom azt is, hogy szemem eldtt rogton megjelent a csoda-
latos, brazil szubtropikus kérnyezet — napsiitéssel, kék éggel
és palmafakkal -, ahol tanulmanyaimat folytatni fogom. Az

ahitat utan megkerestem professzoromat, s jeleztem nala
érdeklddési szandékomat. Legnagyobb meglepetésemre
professzorom lebeszélt Braziliarol. Tobbek kozott azzal
érvelt, hogy a déli féltekén éppen tél lesz, amikor én
megérkezem, s tapasztalatai alapjan a kollégiumban
nincs kozponti fiités. Igy esett valasztisom Norvégiara: -
Biztos, hogy ott nagyon hideg lesz, de legalabb van koz-
ponti flités a kollégiumban — gondoltam magamban.
Osztondij kérelmem kiilonbdz6 hivatalos forumokon
keresztiil eljutott az Osléi Egyetem Teologiai Fakultasa-
ra, ahonnan aprilis kdzepe tajan megkaptam a pozitiv
valaszt: felvételt nyertem! Ambivalens érzelmekkel tele
indultam el ide, Norvégiaba. Egyrészt nagyon vartam,
hogy magam mogott hagyjam a megszokott otthoni kor-
nyezetemet, az unalmas sziirke hétkdznapokat, hogy
kiilf61don tanulhassak, és hogy végre egy kicsit fligget-
len legyek. Masrészt viszont féltem az 0j kihivasoktdl, s
szorongassal gondoltam arra, hogy vajon milyen lesz az
élet egy hideg, északi orszagban, ahol senki sem beszéli
az anyanyelvemet, s mi lesz akkor, ha nagyon maganyos
leszek, ha elfog a honvagy. Akkor még nem sejtettem,
hogy ez az utazas gyOkeresen megvaltoztatja majd az
¢életemet, s a tervezett négy honap helyett a nagy kaland
egy ¢életre szol.

Itt tartozkodasom alatt csodalatos lelki otthonra talal-
tam az osloi Amerikai Evangélikus Gyiilekezetben. Ep-
pen augusztus 27-én volt harom éve, hogy elészor lato-
gattam el ebbe a gyiilekezetbe, de soha nem fogom elfe-
lejteni azt a szivélyes fogadtatast, amelyben részesiiltem.
Aznap a templomajtoban egy kedves, kozépkoru holgy
varta a templomba érkezoket. Amikor meghallotta, hogy
Magyarorszagrol jottem ¢és teoldgiai tanulmanyokat
folytatok itt, Osldéban, bemutatott egy fiatalembernek a
gylilekezetben, aki szintén a Teoldgiai Fakultason tanult.
Ez a fiatalember pedig nem volt mas, mint jévenddbe-
lim, Peter. Egy évvel kés6bb, 2001. augusztus 25-én volt
az eskiivénk Budapesten. En kozben befejeztem teoldgi-
ai tanulmanyaimat otthon és magyar szakos tanari diplo-
mam mellé hittantanari diplomat is szereztem. Ez év ap-
rilisaban pedig megsziiletett elsé gyermekiink, Isabelle.

Az otthontol vald elszakadas nem volt kdnnyi, sok
koteléket kellett elvagnom. Meg kellett valnom a sziilo-
foldemtdl, sziileimtSl, legjobb barataimtdl, tanari pa-
lyamtol. Itt pedig szinte mindent elolrél kellett kezdeni a
norvég nyelv elsajatitasatol a tarsadalomba valo beil-
leszkedésig. Viszont cserébe kaptam egy széke, mosoly-
g0s arcu emberekbdl allo norvég csaladot, a gyiilekeze-
ten keresztiil sok baratot, s egy szeretd szivl férjet, aki
reménység szerint ebben az évben befejezi teoldgiai ta-
nulmanyait, s akkor majd egyiitt allhatunk az Isten szol-
galataba valamelyik kis norvég gyiilekezetben.

Véletlen volt, hogy azon a bizonyos hétkezdd dhitaton
éppen jelen voltam? Véletlen volt, hogy Brazilia helyett
Norvégiat valasztottam? Véletlen volt, hogy azon a va-
sarnap reggelen az Amerikai Evangélikus Gyiilekezetbe
mentem istentiszteletre? Véletlenek sorozata? Vagy pe-
dig Isten csodalatos tervének a megvalosulasa az éle-
temben? Azt hiszem, egy hivé keresztyén ember szama-
ra a valasz egyértelmil.

Bakay Timea
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»Mi csak visszhangok voltunk...”

talalkozas Terray Laszl6 Norvégiaban ¢é16 magyar lelkésszel

Laci bacsival el6szor egyhaztorténeti tanulmanyaim soran "talalkoztam", s
nem sejtettem, hogy kozelebbrdl is megismerem majd norvégiai 6sztondijam
soran. Nem sokkal Osloba érkezésem utan személyesen is talalkoztunk, hi-
szen rendszeresen belatogat a fovarosba, igy sokszor volt alkalmunk beszél-
getni. Olyan embert ismertem meg benne, aki életét Krisztus szolgalatanak
szentelte, és a hosszl, norvégiai évtizedek ellenére is fontosnak tartja ma-
gyarsagat. Ennek a szolgalatnak volt egyik alappillére a radiomisszio, hiszen
0 kezdte el a magyar nyelvii adasok szerkesztését 1963-ban, és végezte hlisé-
gesen 23 éven keresztiil. Errdl beszélgettiink legutobbi osloi talalkozasunk-
kor a teologia kantinjaban. Laci bacsinak a magyar evangélikus radidmisszid
sokat koszonhet.

Hogyan kezdddott ez a szolgalat?

Az Otlet mar korabban megvolt, csak nem tudtam kivitelezni, és akkor jott
egy lehet6ség. Budapesten miikddott korabban a Norvég Egyhazi Misszio,
1950 utan azonban minden kapcsolat megszakadt a gyiilekezettel. A radio-
adasok elsésorban ket voltak hivatottak elérni.

A Norvég Egyhazi Misszi6 (Den Norske Israelsmisjon) zsidé misszio
volt. Miért vallalkozott arra, hogy radiémissziét timogasson?

Egyrészt, hogy kapcsolatba kertiljon az egykori budapesti kozosség tagjai-
val, akik jo része zsido-keresztény volt; masrészt, hogy kozelebb hozza a
hallgatosaghoz az Otestamentum és a zsidé nép viligat. Munkatarsunk volt
példaul az utolsé pesti norvég lelkész, Bernhard Seland, akinek volt tobbek
kozott egy szentfoldi utjardl szol6 sorozata.

Mondhatjuk azt, hogy a magyar evangélikus radiémisszié a norvég
Izrael-missziénak tartozik koszonettel?

Nekik is. Norvégiaban ugyanis a radidadas 1982-ig allami monopoélium
volt, igy az anyagot kiilfoldrél kellett sugarozni — példaul Monte Carlobol
révidhullamon, ehhez viszont csak a NOREA-nak (Eszaki Evangéliumi Ré-
diomisszid) volt felhatalmazasa a Monte Carlo-i Trans World Radio-t6l.

Milyen szolgalatot végzett ekkor f6allasban?

Gyiilekezeti lelkész voltam az Atlanti-Ocean és a Norvég-tenger talalkoza-
sanal fekvé Smola szigetén. A térképen ez a skandinav kutya fiile felett van.

Ha egyszemélyben volt az adasok "mindenese", milyen munkatarsak-
hoz tudott fordulni?

Volt egy munkakozosség a kiilfoldon szolgalo lelkészek kozott, s koziilik
néhanyan rendszeresen kiildtek ahitatokat hangszalagon vagy irasban, példa-
ul Gémes Istvan és Posfai Gyorgy. Problémat jelentett viszont, hogy a kara-
csonyi musor Osszeallitasat mar oktoberben el kellett kezdeni, s az asztalom-
0l az osléi stadion 4t Monte Carloig is tobb hétbe telt az ut. Ez a hossza tava
szerkesztés nem volt probléma a nyari idoben, de az tinnepeknél vigyazni
kellett, nehogy tullépjiik az id6 és a posta altal szabott hatarokat.

Milyen terjedelemben és gyakorisaggal szolalt meg a miisor? Hogyan
épiiltek fel az egyes programok?

Hetente kétszer 15 perc allt rendelkezésiinkre. Ahitat mindig volt, ezen
kiviil azonban minden adasnak megvolt a maga témaja: Bibliatanulmany,
kiilmisszio, hallgatoi levelek, gyermekek, s ez havonta ismétlédott. Ezek
koziil a kiilmisszioira érkezett a legtobb reakcio. Az egyiket, amely egy nor-
vég misszionariust mutatott be, aki betoroként kezdte palyafutasat, - a hallga-
tok kérésének eleget téve - 5-6 év alatt haromszor is meg kellett ismételni.

Mennyiben jelent meg a politika az adiasokban?

Programjainknak nem volt politikai jellege. Nem akartuk ugyanis az Ige
lizenetét politikaval keverni, hanem magat az Igét szohoz juttatni, hogy éltetd
erejével tudjon hatni. Hogy mennyire helyes volt ez a gyakorlat, az jol meg-
mutatkozott a hallgatéi visszajelzésekben.

Széba keriiltek a hallgatoi levelek. Jol értem, hogy hihetetlen mennyi-
ségii visszajelzés érkezett?

Igen, el6fordult, hogy egy év alatt 1000 levelet is kaptunk tiznél tobb or-
szagbol, amelyek Kelemen Erzsébet diakonissza testvérhez keriiltek. A cimet
is Gigy mondtuk be, hogy abban se radi6 ne forduljon el6, se egyhaz.
"Cimiink: Kelemen Erzsébet, Grensen 19, Oslo, Norvégia." A leveleket in-
nen kiildték tovabb Erzsébet testvérnek Stuttgartba. Megtortént azonban,
hogy hallgatok jottek Norvégiaba a Grensen 19 ala, hogy talalkozzanak vele,
de ott csak a studio volt, ahol akkor mar tudtak: ezeket a latogatokat tovabb
kell iranyitani Terrayhoz. Erzsébet testvér volt az, aki a hallgatokkal tartotta
a kapcsolatot, és volt olyan, akit & vezetett hitre. Tulajdonképpen 6 volt a
radiomisszionarius, mi csak visszhangok voltunk.

A leveleknek tehat kulcsszerepiik volt a magyar radiémissziéban...

A norvégek kérésének eleget téve gyakran forditottam le egy-egy szakaszt
a levelekbdl, hogy felhasznalhassak a sajat nyomtatvanyaikban, és inspiraci-

ot kapjanak ahhoz, hogy timogassak a radiomissziot. Még egy érdekes
dolog volt. Norvégiaban majusban az érettségizokt6l hangos az utca,
akik latvanyos botranyokat csinalnak, de mindig vannak néhanyan,
akik inkabb valami értelmes dologért dolgoznak, s 5-6 esetben is eld-
fordult, hogy radiomissziora gylijtottek. SOt egyik évben betanultak
egy magyar éneket, amit mi éveken at felhasznaltunk az adasokban.
Igyekszem megkeresni és elkiildeni a szalagot a nyari konferenciara.

Hogyan sikeriilt elegend6 zenei anyagot gyiijteni?

Azt is ugy kellett ,,0sszekoldulni" a vilag minden tajarol. A zome,
féleg orgonazene, Londonbol jott; Buenos Airesbdl kaptunk egy ma-
gyar énekeket tartalmazé hanglemezt; Finnorszagbol zsoltarokat sza-
lagon... Mivel ezeket mindig nekem kiildték, listat készitettem roluk, s
bar maguk a szalagok Osloban voltak, a jegyzék alapjan bele tudtam
épiteni az adasokba. Minden programhoz kiildtem egy programlistat,
hogy példaul a 30. masodperctdl a 2. perc 25. masodpercig jon az
ének, amely a 15. szamu szalag negyedik éneke, s ennek alapjan alli-
totta &ssze a magyarul nem is tudo technikus a programokat az osloi
stidioban. Erre azért volt sziikség, mert Smola szigetén nem volt sti-
dié.

A Smola-i idészak ezek szerint igazan kiilonleges volt. Milyen
felszerelés allt rendelkezésére?

Ez volt a radidomisszi6 ,,hdskora”, amely négy évig tartott, amikor
csupan egy hordozhaté magnetofon allt rendelkezésemre, s otthon
készitettem a felvételeket. Kezdetben persze az se volt, ezért az elsd
programok készitésénél mindig beutaztam a varosba (ez masfél oras
hajout, kedvezd vihar esetén valamivel gyorsabban ment a hajo).

Meddig tartott az osléi idészak?

1967-t61 81-ig, amikor a Norvég Izrael-misszio fétitkara voltam.
Azonban olyan zaklatott munkaprogramom volt a Misszioban, hogy
abba nehéz volt szisztematikusan beiktatni bizonyos studio-napokat,
hanem gyakran kellett mindent az utolsé pillanatban Gsszecsapni.
Azutan szerencsére - mentségemre - eloszor Joob Olivér, majd Pésfay
Gyorgy vette at a szerkesztés feladatat.

Ez azt jelenti, hogy ett6l kezdve mar egyaltalan nem végzett
radiés szolgalatot?

1982-t61 a Raade-i gyiilekezeti szolgalat mellett készitettem progra-
mokat, s6t rovid 7-8 perces misszioi anyagot még a 90-es évek elején
is kiildtem Magyarorszagra, amikor mar Gancs Péter szerkesztette a
miisorokat.

Volt olyan miisor, amelyre kiilonosen is szivesen emlékszik visz-
sza?

Kolozsvarott prédikaltam a 80-as évek kozepén. Az istentisztelet
utan odajott hozzam egy asszony, odaadott egy cédulat, amelyen egy
70-es évekbeli datum allt, és annak az ahitatnak a kéziratat kérte, ami
azon a napon hangzott el. Otthon azutan kideriilt, hogy ausztraliai
lelkésztestvériink Kemény Péter tartotta az ahitatot, ami tehat elészor
megérkezett Ausztraliabol Norvégiaba, ahonnan programma alakitas
utan lekiildtiik Monte Carloba, és Kolozsvaron jo foldbe esett.

Negativ élmény a szerkesztéssel kapcsolatban?

Nem emlékezem. Kezdeti nehézség persze volt. Csinaltam néhany
interjut kulfoldi lelkésztestvéreimmel, de a Monte Carlo-i szerkeszto-
ség kozolte, hogy az 6 meglatasuk szerint az ilyen programok nem
kozvetitik az evangéliumot. Csalédtam, de rajéttem, hogy igazuk van,
mert ha az ember olyan hallgatokra szamit, akik egy elzart orszagban
nem tudnak hozzajutni egy mellékzonge-mentes evangéliumhirdetés-
hez, akkor azoknak tényleg inkabb lelki taplalékot kell adni, nem csak
lelki szorakozast. Utolag oriilok, mert a hallgatok reakcidja mutatja,
hogy erre volt sziikségiik.

Azért tovabbra is kozel érzi magahoz a radiomisszié iigyét...
Természetesen tovabbra is nagy figyelemmel kovetem mind a radio-
missziot, mind pedig a Magazint.

Koszonom a beszélgetést!

Hulej Eniké, Oslo

A fejlédés alapfeltétele
a kivanatos sokféleség megléte.

Juhasz Nagy Pal
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A III. Magyar Ifjisagi Tabor Erdélyben - 2003. julius
14-21.

A Magyar Fiatalok Hatarok N¢lkiil Alapitvany, a Hatarokon
Tuli Magyarsagért Alapitvany és Szabé Mihaly reformatus lelkész
szervezte a III. Magyar Ifjusagi Tabort Erdélyben. Az illyefalvi var
XVI. szazadi bastyait félszaznyi taborozasra érkezett magyar fiatal
foglalta el. Az Amerikai Egyesiilt Allamokbol, Németorszagbol,
Svajcbol, Svédorszagbol, Felvidékrol, Vajdasagbol, Erdélybdl és
az anyaorszagbol érkezettek. A tdborozok megismerkedhettek
Illyefalva torténetével Fodor Imre tanar Ur eléadasaban, Katéd Ibo-
lya igazgatdasszony a Keresztyén Ifjusagi Diakoniai Alapitvanyt
mutatta be, mely lehetové tette a romos var helyreallitasat. Ezt ko-
veten a kis csapat Szabé Mihaly reformatus lelkész kiséretében
Illyefalva nevezetességeit tekintették meg, majd Gudor Botond
torténész Erdély rovid torténelmérdl mesélt. A tdborozéas idején
megismerkedtek a kornyékkel, jartak a parajdi sObanyaban a
szovatai Medve-tonal, a korondi fazekasoknal, Orban Balazs sir-
jénal. Sepsiszentgydrgyon a Székely Nemzeti Muzeumot, a mel-
lette 1év6 tajhazat, a Képtarat, a varoskdzpontot. Csikszeredan és
Csiksomlyon a ferences templomot latogattak, a stacidk mentén
felkapaszkodtak a Nyeregre, onnan a madéfalvi emlékmiihez, a
Mohos-toéhoz, a Szent Anna-tébhoz, aztan Brassoba, a Fekete temp-
lomba mentek. Az eseménydus napok kozben eléadasok sorjaztak,
fociztak, kosarlabdaztak, szalonnat is siitttek, gulyasf6zo verse-
nyen vettek részt és tancoltak az illyefalvi tdnchazban.. A Magyar
Fiatalok Hatarok Nélkiil Alapitvany kuratériuma Gszintén reméli,
hogy minden kedves taborozonak sikeriilt Erdélyrdl szivébe zarnia
egy-egy emlékképet, baratsagot és a magyar kultura soksziniiségé-
nek erdélyi szépségét. (Péter Ildiko, a Magyar Fiatalok Hatarok
Nélkiil Alapitvany kuratoriumi tagjanak beszamoloja alapjan.)

A SOMIT tavaszi
taborazasat a Hoor-i
barlangfaluba tervez-
te. A tabor torténelmi
témaju; levetitésre
keriil a Sacra Corona
cimii film. A taboro-
zas alatt Isten tisztele-
tet is terveztek.

A jelentkezés, mint
maskor is Vancsa Andras, tel: 0709 - 32 33 45,

Kadar Attila, tel: 0707 - 34 48 62,
Bitay Zsolt, tel: 0707 - 46 85 40 vagy
az info@somit.net cimén tortént.

AKi tud, segitsen!

Egyetemi hallgat6 vagyok, aki svédiil tanulna, de mivel
nem a fovarosban lakom, erre esélyem meglehetdsen kicsi
Félnapos Internet-bongészés utan is csak egy képes nyelv-
konyvet talaltam az Usborne kiadd gondozasaban, pedig
nekem valamilyen "hangos", esetleg interaktiv CD ROM-
mal tdmogatott svéd nyelvtankiadvanyra lenne sziikségem.
Ezaton kérem, segitsen megtalalni a tav-svédoktatas lehet6-
ségeit. Valaszat eldre is koszonom!

Udvozlettel: Kiirtsi Attila , parallelsworld@freemail.hu

HAROM FOLDRESZ — HAROM NYERTES

Harmadik éve, hogy a Kiilf6ldi Magyar Cserkészszovet-
ség meghirdette a magyarsagismereti vandordijat. Tudva-
levd, hogy miel6tt a leend6 cserkészvezetSk részt vehetnek
a tiz napos vezet6képzo taboron, vizsgat kell tenniiik gya-
korlati és elméleti cserkészismeretbdl, valamint magyar-
sagismeretbdl. A magyarsagismereti anyag, amelybdl vizs-
gazniuk kell, nyelvi, irodalmi, f6ldrajzi és térténelmi isme-
reteket kovetel.

2001-ben magyar-
sagismereti vandordi-
jat inditott a Cser-

G o ” E : készszovetség. A
o vandordijat az az Ors-

i vezetbjelolt nyeri el,
Vg aki abban az évben a

“igﬁ' {?w leg]obb eredme@yel
- e végez a magyarsagis-
= mereti  vizsgan. A

vandordijra — egy

szépen faragott kopjafara - tdbla kertil, a nyertesnek és csa-
patanak nevével. A vandordij egy évig a nyertes csapata-
nak Orizetében marad. A masodik és harmadik helyezett is
kitiintetésben részesiil.

2003-ban tortént meg elészor, hogy a harom nyertes
harom kiilonbozé foldrészt képvisel. Az elsé helyezett
Nunez Fekete Diana, a Sao Paul6-i (Brazilia) Szondy
Gyorgy cserkészcsapat tagja. Diana vegyes hazassag gyer-
meke és mar édesanyja is Brazilidban sziiletett. Diana jog-
gal lehet biiszke eredményére, és biiszkék lehetnek Diana-
ra csapattarsai ¢s sziilei is!

A masodik helyezett a bécsi (Ausztria) Széchenyi Ist-
van cserkészcsapat tagja, Sdndor Nora. A harmadik helyet
pedig Hamréan Laszlo, a Calgary-i (Kanada) Prohaszka Ot-
tokar csapat cserkésze érdemelte ki.

Dél-Amerika, Eurdpa, Eszak-Amerika: mindharom fold-
részen ugyanazt az anyagot tanultak, ugyanazt a vizsgat
alltak meg a vezetdjeloltek. Példazza az 55 éve fennalld
Cserkészszovetség tavolsagokat és hatarokat athidald egy-
ségét, munkajanak folytonossagat.

Oregbitjiik vagy fiatalitjuk magunk?

A kinai naptar, a 4640. évet kezdte februar elsején, az
iszlam naptar marcius 4-én az 1424. évet, a bizanci naptar
szerint szeptember 14-en indul a 7512. esztendd, a zsidok
viszont szeptember 26-an napnyugtakor kezdik az 5764.
évet. Az emberiség jO egyharmada immar kétezer éve ki-
tart a keresztény idoszamitas mellett.

SVEDORSZAGI MAGYAR IFJAK TARSASAGA
UMNGERSEA UMD OMSPFORBUNDET [ $VERIGE
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Egy nagyapa feljegyzései
A szavak

J6 az, ha idejében tudatositjuk a gyermekkel, hogy két-
nyelvii, és mindkét nyelvet egyforman apolnia kell. Ennek
legfébb modja, hogy megértessiik vele és a sziileivel is, hogy
a nyelveket nem jo keverni. Sajnos, ezt tapasztaljuk nemcsak
az anyaorszagon kiviili magyarok, hanem az otthonélok ko-
zott is. Ezt a betegségiinket mar évszazaddal ezelott is gyo-
gyitani kezdték azok, akik a ,,nyelvében él a nemzet” igazsa-
gat komolyan gondoltak. A két vilaghabora kozott Pintér
Jend tanar 1Ur, elobb kereskeddknek, aztan iparosoknak
nyomtattatott a sajat pénzén nyelvvédd filizeteket, aztan
nyelvjavitd szotarat, amely tobb tizezres példanyban elfo-
gyott, Erdélyben, a diktatira megdontése teremtett lehetdsé-
get az égetden sziikséges nyelvvédd szotarat megjelenésé-
hez, otthon Molnos Angéla Magyarit6 konyvecskéjének im-
mar az 6todik kiadasara késziilnek, itt Svédorszagban pedig
az ezredfordulon sziiletett kétezer szocikkel magyaritd szo-
szedet. Molnos Angéla talaléan zagyvanyelvnek nevezi a
keveréknyelvet, mert azt — mint az nalunk is tapasztalhato —
csak kevesen értik. Lazar Oszkar, a Lundi Egyetem finnugor
szakanak tanara mondta egykor, €s ez még ma is rank illik,
hogy sajnos még nem tudunk elégé svédiil, de mar erésen
torjiik a magyar nyelvet. Ezért unokaim tanitasaban alapvetd
szabalyként elfogadtuk, hogy vagy magyarul vagy svédiil
beszéliink, a kettét nem keverjiik.

Tavasszal itt mindeniitt virit a kékeslila viragi kokor-
csin. — Jaj, de szépek a backsippak! — oriil a tavasznak uno-
kam. — Kokoresin, kokoresin! — ismétlem rogton, és elmesé-
lem, hogy az erdélyi hegyekben is viragzik. Szinte minden
nap igy bovitjiikk svéd-magyar szdtarunkat. Olykor pedig a
magyar-svédet gyarapitjuk, mert olyan szavakat is tanulunk,
amelyeket svédre csak a szotar segitségével fordithatunk.
Egyik ismer6som ugy gyarapitotta angol nyelvét, hogy na-
ponta 10-20 szot, kis cetlik egyik oldalara angolul, a masikra
magyarul irt, és aztan az egyik zsebébdl el6htzva, ha tudta a
megfeleldjét, a masik zsebébe dugta a szelvényt. Ha angolul
olvasta és nem tudta a magyar megfeleldjét, akkor megfordi-
totta a cetlit, elolvasta és visszasiillyesztette abba a zsebébe,
ahonnan kivette. Ilyenforman cselekedek magam is, amikor
séta vagy jaték kozben, emlékezetembdl eloszedek egy-egy
szot, kifejezést, és kérdem unokamtdl annak svéd vagy ma-
gyar megfelelgjét. A Iényeg ebben az, hogy mindig és min-
deniitt gyakorolhatjuk a magyar nyelvet. Segit ebben a min-
deniitt 6lalkodé zagyvanyelviiség. — Nem jut eszembe... -
tétovazik egyik-masik unokam, amikor kevertnyelviiségen
kapom. Ilyenkor rogton segitek. Ha masként nem tudom,
szotar segitségével. Es arrl sem felejtkezem meg, hogy min-
den magyar szo6t koriilirjak, biiszkeséggel sorolom minden
odaill6 rokon értelmi szavunk, szeretném, ha ebbol unokaim
arra kovetkeztetnének, hogy nyelviink gazdag kincstara tele
van szépen sziporkazé dragakovekkel.

Megjelent az idén az Erdélyi Magyar Szotorténeti Tar 11.
kotete. Fekete kotésben, aranybetiis cimmel ezt a vastag, te-
kintélyeses konyvet észre kell venni kdnyvespolcomon. Az
elobbi koteteket mar magyarul olvasni €s irni tudé nagyob-
bik unokamnak ajandékoztam, aki biiszkeséggel szemléli a
sorozatot folytato idei kotetet. Amikor eljon az ideje, valo-
szinlileg nagy érdeklddéssel lapozgatja majd régi magyar
szavaink gazdag tarhazat. Igyekeznem kell tehat, hogy a sza-
vakat vele megkedveltessem és értékiik tiszteletére, tisztasa-
guk megodrzésére neveljem. (Folytatasa kovetkezik)

Nyelvjavito

Ami nincs a helyén, az szemét. Beszédiinkben minduntalan
felbukkannak helyteleniil hasznalt szavak. Ne szemeteljiink”,
tegytk ezeket a helyiikre.

keresztiil

»Az igen régi, mar a kédexeinkben is felbukkand, fellelhetd
keresztiil névuto eredeti szerepe szerint helyhatarozoul szol-
gal: siirll erdén keresztiil...; a hidon keresztiil...; keresztiil az
uton. . Hasznaljuk folyamatos cselekvést, torténést kifejezo
igei allitmany mellett az egész szoban forgd idészakasz, ido-
tartam megjelolésére is. "Ot 6ran keresztiil varakoztam",
"évszazadokon keresztiil divatban volt" — szoktuk mondani
vagy irni, még mindig helyesen, noha ez esetben mar a ke-
resztiil névutd az at névutdhoz képest kevésbé hagyomanyos,
¢és inkabb igy irodalmi: 6t éven at, évszazadokon at, a falon
at, a folyon at stb. Terjeszkedésben a keresztiil még itt sem
allt meg, s Gjabban nagyon gyakori a keresztiil hasznalata az
utjan meg a révén rovasara: az intézményen keresztiil jutott
lakéashoz; az iskolan Keresztiil rendelte meg az ifjusagi lapot;
az ujsagon Keresztiil értesitette a lakossagot; e helyett: intéz-
ménye révén, az tijsag utjan.

felé

Hasonl6 palyat futott be a felé névut6 is. Eredetileg a felé
csak a cselekvés, torténés helyének, idejének nem pontos, ha-
nem csak hozzavet6leges, megkozelité moédon vald meghata-
rozasara szolgalt: Malmo felé nagy eso esett (tajan, kornyé-
kén); 6t ora felé benézek hozzad (6t ora tajban, 6t ora kornyé-
kén). Sajnos, a felé kiilonféle ragok szerepében kezd terjesz-
kedni: a kérést tovabbitotta az illetékesek felé ( helyesen: az
illetékesekhez).

mar

Annak nyomatékos kifejezésére, hogy valami elkezdddott, a
multban végbement, befejez6dott, vagy igen hamar elkezdo-
dott, folyamatban van, de nyomositd szoként és magyarazo,
helyesbitd értelemben is hasznaljuk. Gyakori helytelen hasz-
nalata, amikor elsé felszodlitasként, tehat indokolatlan tiirel-
metlenségiink jeleként csupan megszokasbol hasznaljuk az ,,
Add ide...”, ,Intézd...” helyet ,,Add mar ide...”, ,Intézd
mar el...” stb. Az ehhez hasonl6 mondatok sziikségteleniil
ingertiltséget sziilnek. Ingeriilt, rogton felcsattand, veszekedds
emberbdl pedig a kelleténél is tobb van mar a magyar tarsada-
lomban.

a, az

A hatarozott néveldt csak akkor hasznaljuk, ha valdéban
szlikség van ra. ,, A tegnap a Janosnal voltam” Ebben a mon-
datban két felesleges néveld van. Helyesen: Tegnap Janosnal
voltam. Modoros az anyaorszagiak beszélt nyelvében a sze-
mélynevek elé biggyesztett néveld: a Béla, a Pali, az Istvan,
az Endre. A jelzbtlen személynevek, allatnevek, helységne-
vek és kozigazgatasi egységek neve elétt nem all néveld.
Nével6t hasznalunk ,, Az Istvan kertje...”, ,, A Janos la-
nya... ,, jelz0s szerkezetekben, a tajegységnevekben, a cimek-
ben, a feliratokban, a felsorolasokban: ,,A Magyar Liget, Az
Aghegy...”
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Svéd gyermekversek

Sir Widerberg
0sz

Stefanéknal almafak
vannak a kertben

¢és voros viragok,
dalidnak mondja dket.
Nekiink erkélyiink van.
Ott allnak a siléceim,

a telet varjak.

Britt G. Hallqvist
MIERT?

Miért hivjak a széket

éppen széknek ?

Miért mondjuk a késre, hogy kés,

¢és honnan tudjuk, hogy a boglya
boglya?

Ki adott nevet a dolgoknak eldszor?

Ki volt a Névado?
Ki mutatott ra mindenre:
"Ez ko, ez fii, az feny6"?

Talan a dolgokat nem is igy hivjak

igazaban.

Talan szomoruak is, hogy nem
mondhatjak:

"Ne higgyetek a Névadonak

Sokkal szebb neviink van

igazaban!"

Ingrid Sjostrand

MILYEN KAR

Milyen kar, hogy

nincs cipzar a bananon!

Ha csak a felét akarom megenni,
bezarhatnam a maradékot.

Azt hiszem, cipzart fogok szerelni
egy bananra,

mondjuk fiizetkapoccsal,

¢és enni kezdem a buszon.
Lehtzom a zarat,

majszolok beldle,

és tjra behuzom.

Klassz, mi?

Hogy bamulnak majd az iirgék!
Persze 6k gy tudjak,

hogy nincs cipzar a bananon!

Totfalusi Istvan forditasai

Nyari torténeteink sora-
bol nem hagyhatjuk ki latoga-
tasunkat a kolozsvari gyermek-
irodalmi folyoirat szerkeszt6-
ségében. Lathattuk ¢és beszél-
hettiink Zsigmond Emese f6-
szerkesztével, Miiller Katival
és masokkal, akik ezt a két szi-
nes ¢s mindig olvasmanyos
lapot az erdélyi magyar gyer-
mekek kozremitkodésével osz-
szeallitjak. A Napsugar kedves
utazo figuraja, talan a kovetke-
z0 nyari Olimpiara gondolva,
fején babérkoszoruval éppen
gorogorszagi utjarol mesélt, és
erdélyi barangolasra hivtak az
Itt sziilettem... rovat irdsai. A
Szivarvanyban mint mindig,
versek sorakoznak és rengeteg
a kifestds kép.

A folyoiratok a vilaghalon is
olvashatok: http://www.dntcj.
ro/NGOs/napsugar

Mindkét lap megrendelheté a szerkesztOség cimén:napsugar@mail.dntcj.ro
Tiz lapszam éara (julius-augusztusban nem jelennek meg) postakoltséggel
egyiitt csak 20 $. Varjak megrendeléseiteket!

Bengtsson Benjamin Zsolt szamitégépes rajza
Fantazia 1.
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Geiger Laszlo :

Svéd torténelem... (6)

(kivéve az unalmas részeket)

A Vasanak a kor hajoépitésének hia-
nyos elméleti ismereteibdl eredd ka-
tasztro6faja nem tantoritotta meg a nagy-
ravagyd Gusztav Adolfot tervei végbe-
vitelében. 1630-ben 130.000 kitiinden
fegyverzett és mintaszerlien fegyelme-
zett katonaval meghoditotta Pomeraniat
és Mecklenburgot, majd Berlinnek tar-
tott, hogy sdgorat, Gyorgy Vilmos bran-
denburgi valasztofejedelmet megnyerje
az igynek. Gyorgy eleinte vonakodott,
mire Gusztav Adolf agylkat szegeztetett
a palotanak, és Gyorgy készséggel alair-
ta a szerzOdést.

Id6kozben a katolikus liga seregei,
Tilly és Pappenheim vezérletével 1631
majusaban elfoglaltak és feldultak
Magdeburgot, a protestantizmus végva-
rat. A protestansok ekkor utolsd re-
ménységiik, Gusztav Adolf mdgé sora-
koztak, és szeptember 17-én, Breitenfeld
mezején (Lipcsénél), legydzték a diada-
lokban megésziilt, addig veretlen Tilly
hadseregét, és Gusztav Adolf bevonult,
az akkorra mar szézezres fonyi hadsere-
ge €lén a védtelen Miinchenbe. Nyitva
allott el6tte Bajororszag, és az osztrak
tartomanyok.

Ferdinand csaszar szorult helyzeté-
ben a sokaig mell6zott Wallensteinhoz
fordult, aki hosszas eldkésziiletek utan,
1632 novemberében Liitzen mezején
csapott Ossze Gusztav Adolf seregével.
A napokon at tartd csatabol a svédek
keriiltek ki gydztesként. Elfoglaltak a
csaszariak zaszloit és agyuit, és Wallen-
stein seregét csufos futasra kényszerit-
tették. Gusztav Adolf nem érte meg a
csata végét. A csata hevében - és a siirli
kddben - tul kozel lovagolt egy csaszari
vértes-ezredhez, és tobb golyotdl talalva
halalosan megsebesiilt.

Gusztav Adolf éppen német f6ldon tar-
tozkodo 6zvegye, Maria Eleonéra arany-
ba foglaltatta férje bebalzsamozott szi-
vét. Gusztav Adolf tetemét gyaszold
hivei hazavitték Svédorszagba. Stock-
holmba érkezve Maria Eleonora kétsze-
mélyes koporsot rendelt, minduntalan
felnyittatta férje koporsojat, és kozel két
éven at késleltette férje temetését. Az
allamtanacs, élén Axel Oxenstiernaval,
jobbara Maria Eleonora bizarr kivansa-
gaival foglalkozott. Miutan lebecsiild
modon nyilatkozott a svédekrdl, a hideg

id6jarasrol, a nyalkas sziklakrol, a
felbosszantott gyamkormany a hisz-
térikus 6zvegyet Krisztina nevelésé-
re alkalmatlannak nyilvanitotta.

A kétségbeesett Maria Eleonora
1640 nyaran Daniaba szokott, kivalo
okot szolgaltatva az Gjabb svéd-dan
haboruhoz. A Lennart Torstensson
és Gustav Horn vezette szarazfoldi
er6k 1643-ban - ki tudja hanyad-
szor - elfoglaltdk a déli tartomanyo-
kat. A sikert a svéd-holland flotta
diadala tetézte be, mely 1644-ben
megsemmisit vereséget mért a dan
hajohadra. Csak a francia és holland
érdekek akadalyoztak meg azt, hogy
a svédek teljesen eltiporjak Daniat.

Gusztav Adolfot kiskoru leanya,
Krisztina, az utols6 Vasa-uralkodd
kovette a svéd tronon. Krisztina
azonnal békét kotott Daniaval (1645
Bromsebro). Kihasznalva a békeidd
adta lehetéségeket, vallon kovacsok
érkeztek Liége kornyékérdl, akik a
forradalmasitott magniim-modszer-
rel vilaghirt szereztek a svéd vasipa-
ri termékeknek. A hollandok Ams-
terdamot hasznalva mintaul felépi-
tették Goteborgot, és Louis De Geer
holland iizletember 1étrehozta a rab-
szolga-kereskedelemmel foglalkozd
Svéd Afrikai Tarsasagot. Az 1641-
ben, érdemei elismeréseként nemesi
rangra emelt de Geer volt az egye-
duli, aki hollandul mondott beszédet
a svéd orszaggylilésben. 1645-ben
megjelent az elsd svéd ujsag -
Ordinari Post Tijdender, mely Post
och Inrikes Tidningar cimmel azota
is rendszeresen megjelenik
Id6kozben Carl Gustaf Wrangel
hadvezér a franciakkal szovetkezve
fosztogatta DéEIl-Németorszagot.
Szamtalan kincset kiildott haza az
éppen épiilé Skokloster kastélyaba.
Szarnysegédje, Kristoffer von
Konigsmark 1648-ban bevette Pra-
gat, kifosztotta Hradcany varat, és a
Harmincéves haborti legnagyobb
zsdkmanyara tett szert. (Az "Eziist
bibliat", a Codex argenteust ma is az
Uppsalai egyetemi konyvtarban Or-
zik.) Néhany hoénapra ra megkotot-
ték a wesztfaliai békét. A Harminc-
éves haboru alatt hozott aldozatok
nem voltak teljesen hidbavaloak. A
béke diplomaciai szinten nagyhata-
lomma emelte Svédorszagot. A tete-
mes kartérités mellé teriileti gyara-
podas is jart. A wesztfaliai béke
részleteinek finomitasara, a végsd
megbeszélésre, Niirnbergben keriilt
sor. A targyaldsokon a Karl Gustaf

pfalzi grof, a késobbi X. Karoly
Gusztav elnokolt. A zardbanketten
128 fogast szolgaltak fel, aranyozott
oroszlanfejbdl bor csurgott az épiilet
eldtt sszegyiilt szajtatokra. Ejfélkor
harminc muskétas vonult be, és Carl
Gustaf Wrangel vezényszavara a
mennyezetbe 16ttek. Régen tudtak a
modjat...

A miveltségérol, éles eszérdl,
messze f0ldon hires Krisztina kirdly-
nd, fias viselkedésével kiritt a kdrnye-
zetébdl. Céllovésben, lovaglasban
versenyre kelt a férfiakkal, ennek el-
lenére legszivesebben a tudomanyok
miivelésével foglalkozott. Szamos
kérdje akadt, de mindnyéjukat vissza-
utasitotta. - "A sziv szerelemre terem-
tett! De a szerelem és a hazassag jo-
forman Osszeférhetetlen." - "Az em-
berek azért hazasodnak meg, mert
nem tudjak, hogy mit csinalnak." - "A
hazassag Oromei nem egyenlitik ki
annak kellemetlenségét." sorolta
aforizmaszamba mené kifogasait.
Tény, hogy amikor megsziiletett, el6-
szOr mindenki "fiat" kialtott, és csak
aprolékos vizsgalat utan rendelték
vissza a kiirtdsoket a palota ablaka-
bol. "Eszak Minervaja" szamos tudés-
sal levelezett; udvaraba meghivta ko-
ra hires gondolkodoit. Rovid ideig
"Cogito ergo sum" Cartesius, azaz
René Descartes (1596-1650) is Stock-
holmban tartézkodott. (A hideg ¢és
nedves éghajlat kikezdte a francia
egészségét. A Fredrik Adolf templom
udvardban temették el. Porait 1666-
ban szallitottdk haza Franciaorszag-
ba.)
1650-ben Svédorszagnak 850 000
lakosa volt, kozilik 12000-en éltek
Stockholmban. Az 1649-es év termé-
se elpusztult, éhinség, eclégedetlenség
uralkodott az orszadgban. Krisztina
ebben az évben koronaztatta meg ma-
gat, s, hogy orszaga mégse maradjon
tronorokos nélkiil, ravette a rendeket,
hogy unokabatyjat, a pfalzi Karoly
Gusztavot fogadjak el utodjaul. A re-
kordhosszi koronazasi menet a
Stockholm északi részén, a kozpont-
tol ot kilométerre fekvd Jakobsdal -
ma Ulriksdal - kastélyabol indult. Az
els6k mar a Nagytemplomhoz értek,
de az utolsoknak még nem sikertilt
beallniuk a sor végére. Hat hofehér
paripa huzta a kiralynd hintdjat, eziist
patkdik csattogtak a Storkyrkobrin-
ken - a templomhoz vezetd, enyhén
lejtos uton. Krisztina eziist tronon il-
ve fogadta az orszag féurainak hodo-
latat. A Nagytéren bor folyt a szoké-
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kutbdl, a palota ablakaibol pénz hullott
a mamorban kuszé alattvalok kozé.
Négy év mulva, 1654-ben, Krisztina
kiralynd, az Uppsalaban egybegyiilt ren-
dek eldtt lemondott Karoly Gusztav ja-
vara a tronrdl, és attért a katolikus hitre.
A protestans vilag vezet6 alakjanak, Eu-
ropa egyik nagyhatalmanak uralkodoja-
nak katolikus hitre valo attérése szamta-
lan spekulaciora adott okot. Kétségkiviil
intellektudlis hatarozat volt: Krisztina
idejében mindent, ami az irodalomban,
festészetben, szobraszatban és zenében
Uj, és nagy volt, katolikusok alkottdk a
katolikus orszagokban, melyekkel 6sz-
szehasonlitva Svédorszag barbar orszag
volt. Az is lehet, hogy az Eurdpaban
zsakmanyolt, és Svédorszagban betiltott
konyvek "fertézték meg a lelkét". - Ve-
szélyes dolog konyvet lopni! - mondta
egy hires "Krisztina-kutatd". - Valaki
még elolvassa Oket

Karolin idok

A gyamkormany, majd Krisztina uralko-
dasa alatt a nemesség mértéktelentil
meggazdagodott. A kor leggazdagabb
féura, Magnus Gabriel de la Gardie kan-
cellar tulajdonaban tobb mint ezer ura-
dalom, és kastély volt, tobbek kozott
Karlsberg, Ulriksdal és Drottningholm.
Az 1655-ben tartott orszaggylilésen a
papi és polgari rend elfogadta a X. Kar-
oly Gusztav altal szorgalmazott
"redukciot”, az elszegényedett korona
elidegenithetetlen, de mégis elidegeni-
tett birtokainak visszaszolgaltatasat. A
nemesi rend kénytelen volt beleegyezni,
de a kiraly hatalmat korlatlanna tevd
torvény kivitele elé annyi akadalyt gor-
ditett, hogy az csak joval késdbb, 1680-
ban 6ltott testet.

1655 junius 15-ikén a svéd hadsereg
lerohanta az utols6 Vasa ivadék, Janos
Kazmér kiraly orszagat, és X. Karoly
Gusztav Lengyelorszag kiralyaként iin-
nepeltette magat. Szovetségesével, II.
Rékoczi Gyorgy erdélyi fejedelemmel
egylitt birtokolta Lengyelorszagot, ki-
valtva ezzel a nagyhatalmak haragjat. A
megmentést Dania haborls iizenete
jelentette1657-ben. X. Karoly Gusztav
szégyenkezés nélkill hagyhatta el Len-
gyelorszagot. A svédek Németorszagon
keresztiil indultak Dania felé. Elfoglal-
tak Dania déli orszagrészét, majd
Jylland szigetérdl a Kis-Belt csontta fa-
gyott jegén atkelve meglepték a zord
idéjaras miatt ostromra nem szamitd
Koppenhaga véddit.

III. Frigyes dan kiraly sietve beleegye-

zett a roskildei béke (1658) elénytelen
feltételeibe. Dania megint elvesztette
Skanet, valamint a Kattegat melletti
Hallandot és Blekingét. A siker csu-
csan allo 37 éves X. Karoly Gusztav
tiildégyulladast kapott, és 1660 februar
13-ikan, Goteborgban elhunyt. Hala-
los agyan fogalmazott végrendelet-
ében fidnak, a négyéves Karoly fidnak
felnotté valasaig, hattag gyamkor-
manyra bizta az orszag vezetését,
melynek tagjai az elndki szerepet be-
tolt6, két szavazatra jogosult Ozvegy,
Hedvig Eleondra, Carl Gustaf
Wrangel birodalmi tengernagy,
Magnus Gabriel De la Gardie birodal-
mi kancellar ¢és a holland szarmazasu
Herman Fleming birodalmi kincstaros
voltak. A X. Karoly halalhirére haza-
sietd Krisztinat udvarias hidegséggel
fogadta az alkalom tiszteletére egye-
stilt lutheranus front. Elkeseredett tar-
gyalasok utan, tekintélyes apanazs
ellenében Orokre lemondattak a svéd
koronarol. Krisztina csalodottan tért
vissza szeretett Romajaba. A Tevere
jobb partjan fekvé Palazzo Riarioban
lakott, konyveket ¢és miitargyakat
gyljtott - gylijteménye magvat a pra-
gai rablasbol szarmazo tobb tucat érté-
kes festmény képezte - kiralyi akadé-
miat alapitott az olasz nyelv tisztasa-
ganak megorzésére. Oregkorara kis-
termetii, kovér anyoka lett, csinos kis
szakallal a tokajan. - "Az Oregség a
halélnal is borzasztobb." - mondogat-
ta. 62 éves koraban halt meg. Nagy
pompaval temették el a Szent Péter
bazilikaban. - "Az ember allanddan a
boldogsagot keresi, azt, amit nem le-
het megtalalni ebben az 6cska, komisz
vilagban." A protestansok legnagyobb
hésének lanya a katolikus egyhaz leg-
szentebb templomaban, a Szent Péter
katedralisban varja a feltimadast.

A "Stockholm Banco" 1611-ben -
Eurdpaban eldszor - bankjegyeket bo-
csatott ki. A nehéz rézlemezeknél sok-
kal konnyebben kezelheté papirpénz
hamar népszer(i lett. Az, hogy a pénz
értéke Osszefliggésben allhat a bankje-
gyek kibocsatasanak mértékével, ak-
koriban fel sem otlott. 1688-ban az
emberek megrohantak a bankot, kitort
a panik, és a bankjegyek premierje
botranyba fult. A cs6dot mondott ban-
kot atvette a kormany, és a Birodalom
Rendjei Bankja néven iizemeltette to-
vabb. 1670-ben kiralyi '"varazslo-
bizottsag" alakult, mely felszolitotta a
papokat, készitsenek névsort a  bo-
szorkanysaggal gyanusitott szemé-
lyekrél. A boszorkany-hisztéria 1675-

ben érte el a csucsot, egyedill az észak-
svédorszagi Héarnosandban 71 személyt
végeztek ki. (Az utolsé "boszorkanyt"
1704-ben végezték ki, majd 1779-ben
eltorolték a torvénykonyvbdl a boszor-
kanysag biintetését.) 1672-ben a rendek
altal korlatlan hatalommal felhatalma-
zott XI. Kéroly atvette a gyamkormany-
tol a hatalmat. Némi er6szak alkalma-
zéasaval keresztiilvitte a régota esedékes
redukciot, majd XIV. Lajos francia ki-
raly tAmogatasanak a tudataban nekila-
tott az id6kdzben ismét dan kézbe ke-
riilt svéd teriiletek visszaszerzéséhez. A
tengeri itkozetekben a svédek rendre
alulmaradtak, a svéd hajohad "korondja,
a Kronan is odaveszett. 1676 decembe-
rében a hajohad nélkiil maradt XI. Kar-
oly betort Skaneba, és Lund mellett ta-
lalkozott a téli taborba vonult dan se-
reggel. A harci rendben felsorakozott
seregek egymast szemmel tartva indul-
tak a Lundtél hét kilométerre fekvo,
stratégiai fekvésti Szélmalom-csucs fe-
1é. Eleinte csak araszolva, aztan mind
sietésebben, a végén eszeveszett roha-
nassal. Elsének a svéd lovassag jobb- és
a dan lovassag balszarnya érkezett meg.
Nem vartak meg, amig a gyalogosok is
utolérik Oket, hanem azon nyomban
egymasnak estek. Az Osszecsapasbol a
svédek keriiltek ki gy6ztesen, és Ka-
rollyal az éliikdn, a kozeli folyoba ker-
gették a menekiild danokat. Nagyon
meg lehettek elégedve, mert orakon at
nézték a zajlo jégtablak kozott kiiszko-
d6 danok halaltusajat Ezalatt a két had-
sereg zOme a bevezetd agyuparbajt viv-
ta. Déli 11-kor az agyugolyok elfogy-
tak, és a két sereg Osszecsapott. Az
eredménnyel egyik fél sem volt elége-
dett, ezért ebédsziinetet tartottak. A szii-
netet kihasznalva, elkiildték Erik
Dahlberget, a zsenialis hadmérnokat,
keresse meg Karolyt és a lovassagot.
Az erdre kapott hadak megint egymas-
nak estek. Egy 6ra mulva megint sziine-
tet tartottakA szambeli folényben levd
danok délutdn haromkor utolsé rohamra
indultak. A municié elfogyott, ember
ember ellen harcolt. Ekkor érkezett meg
Kaérollyal az él1én a lovassag. A svédek
atvagtak a meglepett dan seregen, és
egyesiiltek a gyalogsaggal. A danok
harci rendje felbomlott, menekiilt, aki
amerre tudott. Az ezutan kovetkezé mé-
szarlassal véget ért az Eszaki orszagok
torténetének legvéresebb iitkozete:
4000 svéd és 5000 dan katona vesztette
életét.

Folytatasa kovetkez6 szamunkban.
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JONNEK A MAGYAROK! | FAJASAJATFOGA? | Maopgr vendégld Helsingborban

Budapest belvarosiban van egy el-

ado luxuslakdsom. Szivesen venném dr. Evetovics Csaba és
a svédorszagi magyarok érdekl6dé- dr. Siiveg Adrianna
sét. Tisztelettel: Racz Gergely Toébbéves tapasztalattal rendel-

kez6 fogorvos hazaspar varja
Ont, minden hétfén-
cstitortokon 8-18 ora kozott,

19 éves, érettségizett lany, aki egye-
temi tanulmanyait skandinavisztika-
német szakon szeretné folytatni, szi-

vesen levelezne magyar vagy német penteken 8-13 oraig.
nyelven. Siirgds esetekben megbeszélés
Cime: raganyi.zsofi@freemail. hu szerinti rendelés. Ingyenes

gyermekfogaszati ellatas (19
Erdélyi festémiivész portréfestést| ayeg korig). Esztétikai, kozme-
(gyerek, felndtt ) olajjal vaszonra , tikai fogaszata kdzpontban:

méret tetszés szerint, modell vagy
fénykép utan. Festményeim megte- LUND? KlOStergatan 3

kinthetdk honlapomon: www. tel.: 046 12 77 01
geocities.com/czabuk/ e-mail ci-
mem : czabuk@yahoo.com

Glada dnkan - A vig 0zvegy

Gyorgyicsek Péter cukrasz- Nyitva: hétf6-péntek 11.30 — 14.00 és 18.30 — 22.30
Méhes Andras 47 éves magyar sza-| mester vagyok €s a menyasszo- Asztalfoglalas 042-214 522

kacs munkat keres Svédorszagban| nyommal egyiitt allast keresiink
barhol akar csaladnal is vallalna| Svédorszdgban. Korabban mar 3

munkat,tovabbi informaciot a honla-| évig dolgoztam Németorszagban Kitiind magyaros konylla a géteborgi
pomon. http://www.geocities.com/| 'és Ausztridban szakéacsként és K 4 4 R
a_mehes/index.html cukraszként. A  cukraszaton , I),,APRI B ,,BAN ,
beliil foglalkozom egy kiilonle- EBEDIDOBEN A SZAKACSNO ZONGORAZIK
Tizenhdrom ~esztendds magyaror-| ges diszitési dggal. Karamell A Fjirde ldngatan (Negyedik hosszi utca) 28 szam.

szagi fiu angol és magyar nyelven| 'cukordiszeket készitek, melye- . P , , . .
levelezne svéd-magyar fiaval vagy| ket hasonléan lehet alkalmazni, | INYitva: 9-16 ordig. Pénteken 15, vasarnap 11-16 oraig

lannyal. Cime: Domaniczky Akos,| mint a marcipan diszeket. Ma- Telefon 031 12 24 09

Tordas, Szabadsag ut 1 Magyaror- ' gyarorszagon tobb cukrasz ver- . , . 1z
szg. sonyen résat vettem  karamell Napi menii: 45 korona. Gulyasleves, csirkepaprikas

cukordiszekkel és az lekvaros palacsinta.
idén Luxemburgban megrende-
zésre keriilt cukrasz VB-én a

Taverna Szélloda csapaténak Kifogastalan mindségi férfi és ndi ruhat készit,
- ] seiictivmiaziasatal disapclicaal igazitast és javitast soron kiviil vallal

Siirgdsen eladé tésében. A csapat aranyérmet . L,

olcsd Otszobis butorozott| kapott a versenymunka- Koble Jozsef
A7 ha PERE 4| ért. Olyan magyar kapcsolatot .

csaladi haz I.(thnge helyseg keresek, akit esetleg érdekel a .. Szabome_s_ter ,
ben. Telefon: 04646 732756 | cukrisaat, illetve esetleg a kara- 291 35 Kristianstad, Nasbychaussén 27,
Ugyanott. eladq muszakl Vizs-| mell diszek. A menyasszonyom, tel.: 044-12 24 30.
gaval Mitsubisi Kombi 88-as| Horvath Klara részére au-pair
model. 13700 km-el munkat keresiink. Erdeklédés

’ ’ esetén kiildiink dnéletrajzot. FABIAN

: , ~~ TRAVEL
SZABO MIKLOS “% . AGENCY

t 35
\ mészaros és hentes, f (ﬁ
. alfl nemrég f’ell’,ljltotta teljes i’ 9 A vildg bérmely sarkd-
gép berendezeset, hogy  ter- ' ba egyéni és csoportos
mékeivel minden igénynek utazdsokat szervez. Az
megfelelhessen a kovetkezd )i‘ igényeknek megfeleléen

. . ‘o Y intéz szallast, gépkocsi
orarend szerint varja vasarlo-

. . , v, ., bérlést és mindent, ami
it: minden honap els6 péntekjén HELSINBORG: kellemes utazashoz

Gosebidckv. 15-17.30, Makedonska Klubben 18.30- sziikséges.
19.30, Kroatiska F()reningen 20-21, Maxi 21.30-22.30 Kedvezmények nyugdijasoknak és gyerekeknek és az utazasi iroda
Ora kozott. Minden hoénap elsd szombatjan baratainak.

BILESHOLMOY-10, BJUV 10.15-12, ANGEHOLM Essingrbrogatan nr. 2S 112 61 StockholmTel: 08-656 78 80
Ishallen 14-15, LANDSKRONABAN McDonalds 16- Fax: 08-636 72 80 Mob.: 070 7 656 89

17.30, Klubben 18-19. Minden honap elsé vasarnap- -mail: fabiantravel@chello.se

jan HASSLEHOLM 9-10, PARSTORP 10.30-

11.30. LUND ICA 12.30-14.30. MALMO Nemcsak a sz6ke ndk keblét dagasztja a

Brantevikstorget 15.30-17, KRISTIANSTAD ' Magyar Liget

Jugoslaviska Klubben 18.30-20 . minden lapszama. Olvassa €s terjessze.
Anyagiak kizarva!.

Erdeklédni: 0705656586, 070 5656786
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Svéd humor
Bekiildte: Thurman Zoltan

® Svea elsbosztalyos svéd kisleany. Csaladi
Osszejovetelen kérdik tdle: - Milyen iskolaba
jarni? - Nagyon jo. - Milyen a froken (tanitd
néni)? - Jaj, nagyon kedves, de olyan buta.
Képzeljétek azt hiszi a szexr6l, hogy az vala-
mi szam. (svédiil: hatos)!

® Svéd csaj megérkezik a baratjahoz. -
Milyen kocsival jottél? — kérdi a fia. - Auto-
busszal - feleli a leany. - Micsoda! Neked
autdbuszod van?

® Két svéd csaj beszélget: -Voltam terhes-
ségi teszten. -Nehezek voltak a kérdések?

® Svéd iskolas kisleany a pedagdgusnal: -A
suli elott egy kiilfoldi kinézésli pasas azt
mondta, ad egy cip6t, ha bebizonyitom neki,
hogy tudok franciazni, és ide adja a cipd
parjat is, ha hagyom nyalni a svédfagylalto-
mat. - A pedagogus ijedten kérdi: -Milyen
cip6t? -Ami a labamon van.

® Svéd nd a gyermeksegélyt igényel: - Ho-
gyan hivjak a gyermeket ? - Johan - Es a ma-
sodik gyermeket? - Johan - Es a harmadik
gyermeket? - Johan - Es a negyedik gyerme-
ket ?

- Johan - De asszonyom az nem lehet, hogy
minden gyermekét Johannak hivjék. -De le-
het. - Példaul, hogyan hivja 6ket, ha ebédet
akar adni nekik? -Johan! Es rohan mind a
négy. - De hogyan hivja, ha azt akarja, hogy
csak az egyik gyermek jojjon? -Akkor a ve-
zetéknevén szolitom.

® Goteborgban Kiss Gyuri fia bejutott a
Chalmersen, a logisztikara. Gyuri elijsagolja
a hirt svéd szomszédjanak, Svenssonnak.
Svensson - De hat mi az, hogy logisztika?
Gyuri: - Gondoltam, hogy nem tudod. De én
megmagyarazom neked. Van akvariumod ?
Svensson — Van. Gyuri: -Vannak benne ha-
lak is.

Svensson: - Persze Gyuri: - Tehat, szereted
az allatokat?

Svensson: - Ugy van! Gyuri: - De ha te sze-
reted az allatokat akkor a ndket is szereted.
Svensson: - Fantasztikus! Ez tényleg igy
van.

Gyuri: - Na latod, ez a logisztika! Az akvari-
umrol beszéliink és kideriil, hogy szereted a
néket.

Svensson talalkozik Gunarssonnal, és elme-
séli neki, hogy a bevandorlonak bejutott a fia
az egyetemre, a logisztikara. Gunarsson: -
Jo, jo, de mi az a logisztika? Svensson: - Ha,
ha! Gondoltam, hogy nem tudod. Na, de
megmagyarazom. Mondd csak, van akvariu-
mod? Gunarsson: - Nincs. Svennson: - Hm!
Te homokos vagy ?

® - Hogyan lehet felismerni egy Internet-kalozt? - Webhely van az ar-
can. @ - Mi az? Sok hiilye informatikus ideges, vitatkozik, ordibal?- Sok
hiilye informatikus gépet rak dssze... @ - Hol alszanak az almos bitek? -
A halokartyan. @ -Tévedni emberi dolog, de valamit igazan hatdsosan
elszarni: ehhez mar szamitogép kell. @ - Mit csinalsz, ha mar huszad-
szor fagy le a rendszer? - Control-alt- cip6talp... @ - Melyik egeret a
legkonnyebb megfogni? - Amelyikkel a kurzort mozgatod! @ - Mit csi-
nal a rendszergazda az (j titkdrnénél? - Egy 01j felhasznalot!!! @ - Hogy
hivjak a templomok kozti haloza-
tot? - PapLAN. @ - Hol terem-
nek a floppy lemezek? - Diszkré-
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ten. @ - Mit csinal az internetezd
rab a bortonben? - Letolti a biintetését... @ - Mi a kiilonbség a szar és a
Windows kozott? - A szarbol ki lehet 1épni... @ - Hogy hivjak a maga-
nyosan 4ll6 egérmutatot? - Robinson Cursor! @ - Miért j6 a Windows? -
Mert mielétt végképp lefagyna, még nyomhatsz egy OK-t. @ - Mire
szolgal a printer? - Lassitja a papir haladasat a szemetes felé. @ - Mit
eszik a Microsoft egér? - Ideget. @ - Miért rak a szoke nd sapkat és salat
a szamitogépére? - Hogy el ne kapjon valami virust. @ - Hogy hivjak az

orosz szamitogép-halézatot? - Nyet-work. @ - BELA!! Mar megint a
gép elott iilsz! Ez mar szenvedélybetegség! - Jaj, szivem! Mar megint
frame-ket latsz. @ Windows szlogen: Gondolkodom, tehat FAGYOK!

Labhoz!

Karikaturak
a vilaghalorol
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gid idegenvezetd, utikalauz

gift hazas, nds, férjes, férjezett

gigantikus, gigaszi Oriasi

gimnasztika torna, testgyakorlas,

ginekologus ndorvos, négyodgyasz

girig fOsvény

glacial jégkorszak(beli), jeges

glad vidam, vig, derts, jokedvli gladnak
sennalom magam boldog vagyok

glasogon szemiiveg hol a glaségonom ? hol a
szemiivegem?

glazir méaz, zomanc, bevonat

globalis atfogo, egészében tekintett, egyetemes,
vilagméretli, 6sszefoglald

gloria dicsfény, szentfény, fénykoszort
glomma, glommalom a svéd ordot elfelejt, el-
feled, elfelejtem a svéd szavakat

god, gud jo, j6sagos, joravalod

gotikus csucsives

gradualis fokozatos, képesito (iskolai)
gradueral doktorra avat, doktorra avatott
gratis ingyenesen, ingyenes

grattis gratulal felk6szont, tovabbi sikert kivan
gramafon lemezjatsz6

grape fruit citrancs, kesernye

gravid terhes, allapotos, viselds, vemhes
gravital vonzodik, torekszik

grémium testiilet (iranyito, vezetd, tanacskozo
grimasz fintor, arcfintoritas

grogg, grog whisky v. konyak szénsavas vizzel
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grotesk, groteszk torz, furcsa, nevetséges

grot kasa

grupp csoport, csomo, nyalab

gurka uborka

guvernant nevelénd

H

habitus magatartas, megjelenés, 0sszbenyomas
hallonszaft méalnaszorp

hamburger kofapecsenye, huspogéacsaval toltott
zsemle

hangar repiil6gép-csarnok

hardver szamitogép-felszerelés, szamitdgéptest
heppiend, happy end jora fordulés, szerencsés
kimenetel, vég, befejezés

harangoz iinnepien szénokol, papol
harmonikus kiegyensulyozott, 6sszhangzo
harmonizalas Gsszeegyeztetés

harpia zsémbes, zsort616d6 nd, hazisarkany
hasé husvagdalék tésztaban, hispogécsa

hasis kendergyanta

haver cimbora, barat, pajtas, jatszotars
hazardjaték szerencsejaték

hecc, heccelés bosszantas, ugratas, uszitas

hej! hej!, hé!, hall6? szervusz, j6 napot!
hejszan! tidvozlom

hejdo! viszontlatasra

hekker szamitogépkaloz, szamitogép-garazda
hektikus zaklatott, nyugtalan nylizsgo

helgon szent

helikopter forgdszarnyu repiildgép
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